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ADV ÜNNEP 
A ROMÁNFŐVÁROSBAN 
Ma, szombaton este Bukarest egyik leg- 

szebb előadótermében azt a költőt ün- 

neplik, akit a magyarság Petőfi óta leg- 

nagyobb, legizgatóbb és legnyugtalani- 

tőbb lángelméjének tekint. Az ünnepség 

neve és célja az, hogy Ady Endre hat
van- 

nyolcadik születésnapja alkalmából fel- 

idézze a nagy költő alakját és eszméit s 

figyelmeztesse a hallgatókat művének 

örök időszerüségére. 

A bukaresd ünnepségnek azonban az 

a különös jelentősége van, hogy azt nem 

magyarok és nem magyaroknak rendezik. 

Ez a megemlékezés a bukaresti Román- 

Magyar Társaság kezdeményezéséből zaj- 

Hik le jés a szinpadon megjelenő eláadók, 

valamint 
laló hallgatóság a román szellemi és tár- 

sadalmi élet legjobbjaiból tevődik össze. 

esemény jelentőségét? Kell-e külön fel- 

hnivnt a figyelmet arra a makacs követke- 

zetességre, amellyel a román-magyar 

megértést és testvériséget hirdetők ki- 

tüzött célfjaik felé haladnak román rész- 

ről ís? 
He 

magyarság özsef Atüla emlék-estje, a- 

melynek egyik főszónoka Beniuc Mi- 

hai, a tehetséges fiatal román költő volt. 

Még negyvennyolc órájz sem telt el an- 

nak, a bukaresd rádió hullám- 

hosszán arel Costa, a neves román köz- 

író szintén József Attila jelentőségét 

méltatta a román rádióhalígató közön- 

Most pedig a Román-Magyar 

Társaság ragyogó sőséget Kközött, a 

fegkitönőbb szereplők éptével és a 

legkiválóbb magyarországi irók részvéte- 

fével rendezi meg Ady Endre emlékünne- során elsőnek Churchill szólalt fel és töb- 

pélyét. 
Dek között a következőket mondot

ta: 

Ady nevét és jelentőséget x demokrata, - Nem az eflenzék vitt be keserüséget 

román sajtó a felszabadulás őta változa
t- a özéletbe. Meg kell mindent tennünk

, 

lan egyöntetüséggel hirdeti és is
merteti hogy egyengessük az egységes külp

olitika 

jersen : szenek bemutatni Ady 

el 
tek, bőmagyarázati 

iratok hasábjain. 

A Román-Magyat Társaság estélye 

azonban még ennél is többet jelent. Ady 

nevét kiemefi a hirlapok hasábjairól, iro- 

dafmi folyóiratok közönyé- 

Dből és a tényszórókkal megvilágított, 
bár- 

sonytüggönnyel diszitett lobogó ragyogá- 

sában nagyjelentőségü társadalmi 
ese- 

ménnyé ötvözi. . 

Ilyen jelentősége volt egykor Bartók 

bukaresti szerepfésének, amelynek vissz- 

hangját még a parancsuralmi évek éjsza- 

kájában is hallottuk. Bartók annakidején 

többet tett a román-magyar megértés ér- 

dekében, mint bárki előtte és 
meggyőző- 

désünk, hogy ez a bukaresti Ady-estély 

legalább ugyanilyen jelentőséggel fog 

birni. 
Román részről is, magyar részről is 

tisztában vannak az esemény nagy 
hord- 

erejével. Magyar részről azzal adják ezt 

a világ tudtára, hogy az ünne 
en 

jelenkorid magyar irodalom 

képviselői veszmek részt orszá 

azzal hangsulyozzák a dolog i 

hogy az ünnepségen megjelen 

mány és élükön ott lesz Groza 

= iszteremők a mogyar-román 

mán dunai szövetkezés 

megemlékezések je- misé 

a terem széksoraiban helyetfog- 

a román olvasöközönséggel. A fo
rditók utját. 

kötetm ényelt. Eletraizi jegyze- tereinök 

folyó- zalom 

.Kkitanak a 

8 oldalas szám ára: 60 lei 

GYS 
sulyos demokrata-ellencs tüntetések 

lyosan bántalmazták és a Szovjetszövet- 
(isztambui.) A budapesti rádió jelenti: 

A Tass távirati ügynökség ankarai tudó- 

sitójának jelentése szerint Isztambulban 

a rendőrség jóakaratu támogatása mel- 

fett többezer főnyi fasiszta elemekből ál- 

ló középiskolai tanuló, egyetemi hallgató 

és a hadsereg kötelékeibe tartozó tömeg 

rendzavaró tüntetéseket robbantott ki. A 

jelentés szerint a hatóságoknak előzetesen 

tudomásuk volt a készülő tüntetésekről. 

A fasiszta tüntetők hitlerista jelszavakat 

kiáltva a demokrata sajtó termékeit nyil- 

vánosan elégették, a Tan, Türkij és más 

demokrata lapok szerkesztőségeit össze- 

rombolták, a szerkesztőségek tagjait su- 

s 

letek kirakatait beverték, 

szerombolták. 

ismét sarázdálkodnak a királu 

gi 
keltett a görög királypárti 

merészebb szervezkedése. 
bandák megkezdték kereteik ujjászerve- 

zését és nyilt harcot inditottak 
a teljesen 

fegyvertelenül 
ellen. 

Vasárnap, 1945 december
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Belegyexve a brassól törvény- 

széken G. H. 1768/1944 szám alatt 

Bagedélyezte! Cenzura Militara 

a Presel sub No. 1437. 7. X. 1944 

éggel kapcsolatos könyveket kiállit
ó üz- 

az üzleteket ösz- 

A Tass ügynökség jelentése kiemeli, 

Moszkvai jelentések szerint görögorsz
á- 

demokrata körökben nagy feltünést 
bandák egyre 
A királypárti 

álló demokrata tömegek 

A királypárti Bandák az ugynevezett 

voltak Istambulban 
hogy az ankarai és isztámbuli körök a 

lefolyt rendzavarásokat „demo
krata meg- 

nyilvánulásoknak' tekinti és az isztam- 

buli rendőrfőnök a rendzavarást „haza- 

fias tüntetésnek" nyilvánitotta. 

párti bandák Görösországban 
„H szervezetbe 
lőszerraktáraikat 

szállitották el és teljes nyitsággal folytat- 

ják bünös üzelmeiket. 

az EAM és az EPON hazafia
s szerveze- 

tekbe tartozó de 

több, mint 12 közismert h 

a fasiszta-királypárti bandák. 

tömörültek, fegyver- és 

különböző helyekre 

Az uj görög kormány megalaku
lása óta 

mokrata harcosok közül 

arcost megöltek 

Benes csehszlovák köztársa- 

gatáson fogadta Gyön- 

gyössy magyar külügyminisztert. 
Cle- 

mentis helyettes csehszlovák k
ülügymi- 

niszter elhalasztotta tervbe vett párisi 

utját, hogy folytathassa tárgya
lásait a 

magyar küldöttséggel a csehs
zlóvákiai 

magyarság helyzetének elrendezéséről. 

Sírovy tábornok nyilatkozott a
 cseh- 

szlovák-magyar tárgyalásokk
al kapcso- 

jatban és kijelentette, hogy a magyar
 

kormány nevében Gyöngyössy 
János 

külügyminiszter elvben elfogadta
 a la- 

Prága) B 
sági elnök kihall 

Benes kihallgatáson fogadta a ma
gyar k 

(Budapest) 
a magyar nemzetgyülés megszavazta 

a 

Révai Józset nemzetgyülési képviselő 
ál- 

tal a bányák államositására vona 
/ 

lag beterjesztett 

kosság-cserét, most már csak
 arról van 

szó, hogy a lakosságcsere rész
leteit ki- 

dolgozzák. Magyar részről ezt a 
kijelen- 

tést nem erősitették meg. 

A clevelandi magyarok december 

11-re nagygyülést hivtak össze, amely 

hivatva lesz a csehszlovákiai mag
yarság 

helyzetének megvitatására. A nag
ygyü- 

fés előkészitő bizottsága távirattal for- 

dunt Tildy Zoltán miniszter
elnökhöz és 

aggodalmát fejezte ki a szlo
vákiai 600 sy magyar külügyminiszter befejez- 

ezer magyar sorsának alakulását ille- te prágai tárgyalásait és fiazautazott 

Budapestre. 
tően. 

a nemzetgyülés törvényelőkészi
tő 

zottsága megkezdte az uj magyar alkot-
 

mány megszövegezését. 

ülügyminisztert 
A Reuter jelentése szeriut 

törvényjavaslatot. 

Egy másik budapesti jelentés 
szerint 

bi- 

Legujabb jelentés szerint Gyöngyös-
 

Az angol al 
szavazott a 

(London.) A Bizalmatlansági
 inditvány 

fölötti vita fonalának ujra való felvétele 

volt angol minisz- 

főleg azt a vádat hozta fel a 

munkáspárt ellen, hogy t
önkre teszi a bi- 

légkörét az ország politikai életé- 

Ben. Szemére vetette a 
munkáspárti kor- 

mánynak, és örüttségnek minősitette, 

hogy a katonákat, ahel
yett, hogy leszerel- 

nék, tétlenségben tartják
, vagy mesterkél- 

A továbbiak során a 

sóház hat almas t 

munkásopárti k 

ten kiagyalt munkákban használják fel. 

Angliának minden áron me
g kell őriznie 

a háboruban szerzett te
kintélyét. Ezt a te- 

kintélyt semmi féle körülmények között 

sem szabad eltékozolni. 

A felszólalásra Attlee a következőkép-
 

pen válaszolt: 

- Churchill beszédén 

8 szociafisták miért nem hajttok végre 

konzervativ programmot. 
A most alkal- 

mazott leszerelési tervet a munkáspárt 

még Churchill kormányától 
örökölte és az 

az életkoron és a szolgálati
 időn alapszik. 

Naponta átlag 12 ezer ang
ol katona sze- 

rel le. 

ek lényege, hogy 

öbbséggel bizalmat 
ormánynak 

hogy 
lista progra 
munkáspárt győzel 
sokon. Ezt a kérdést közönséges 

vita so- 

rán kellett volna letárgyalni. 

fel a konzervativ párt 

ványát. Az alsóház 

lenébemnelvetette a 
latát és ezzel 
párti kormán 

latban megjegyzik, 

történetében 

példa arra, hogy 

szavazáson ilyen számosan v 

Az angol miniszterefnök ezután fel
hozta,, 

Churchill föltámadása ama sz
ocia- 

mm ellen irányul, amellyel a 

met aratott a választá- 

A vita lezárása után szavazásra te
tték 

bizalmatlansági indit-! 

381 szavazattal 107 el- 

konzervativ párt javas- 

bizalmat szavazott a munkás- 

ynak. A szavazással kapcso-! 

hogy Anglia poliikal 

jalán még soha sem volt 

hasonlószerű vitában a 

egyenek részt. 

Fogadás a bukaresti 

(Bucurest, Rador.) A szovi 

mával Kaftaradze 

melyen jelen voltak 

Péter dr. miniszterel
nökkel az élén, 

A fogadást a szovje 

Szovjetnagykövetségen 

etalkotmány életbeléptetésének éviordulója alkal- 

Bukaresti szovjetnagyköve
t nagyszabásu fogadást 

Ötfelsége a Király képviselő
i, a kormány több tagja Groza 

a diplomáciai kar tagjai, a b
el- és külföldi sajtó 

képviselői, Susajkov 
tábornok, a szövetség

es 

és a politikai élet több más előkelős
ége. 

tművészek hangversenye zá
rta be. 

rendezett, a- 

ellenőrző bizottság helyette
s elnöke 

Készül a müszaki 

(Bucuresti, Rador.) Hietékes helyen 

most dolgoznak a muűsza
ki testület uj tör- 

vényén, amely az állami és magán mű- 

szaki testületet van hiva
tva egyesiteni. Az 

uj törvény szerint az o
klevelek és cimek 

elismerésére különleges bizottságot ala- 

közlekedésügyi minisztérfum 

L .. . 2 

testület uj törvénye 

Kkebelében. A tervezet továbbá kite
rjed az 

előléptetések ügyére is, amelyet külön 

bizottság végez. 

A müszaki testületet egy, az alantas 

szervek átal választott mérnökökből és 

almérnökökből álló főtanács v
ezeti 

mán-magyar viszonylatok 

tabb, legőszintébb és 

harcosa. 
Az utóbbi napok eseményei

 és megnyilat- 

Meggyőződésünk sz, hogy eztl kozásai szinte kivétel nélkül arra mutat- 

karestben nemcsak szokványos Hő almi nak, hogy Középeurőpa, a Dumn
atáj népei 

megemlékezés fog lezajlani és
 még csak rendezni akarják közös dolgaik

at. A ro- 

nem is szokványos szellemi 
barátkozás. Al mán fővárosban megünnepel

t nagy ma- 

1gyar költő is ezt jelképezi. 

Hallgassulé hát az ő fgyelmeztetését a
 

síron uu is. „Dunának, Oltnak eg
y a 

hangja...2 mondotta. A bukaresti ünnep-
 

ség ezen a hangon fog megszőlalni. 

A külügy 
nácskozásra 

za 

miniszterek ta 
ülnek össze 

Moszkvában 
(London) A három nagyhatalonm,

 a 

Szovjetszövetség, Anglia és 
az Egyesült 

Áamok külügyminiszterei decemb
er 15- 

én értekezletre ülnek össze Mos
zkvában. 

A tanácskozást a krimi értekezlet
 határo- 

ta alapján hivták össze. 

Szombaton reggel a nagyhatalna
k fő- 

városaiban kiadott hivatalos közlemény 

szerint a moszkvai tanácskozás 

ügyekkel és az atomenergia 

foglalkozik. 

A francia és kinai külügyminiszterek 

nem kaptak meghivást, de az illetékes 

kormányokat a n yhatalmak tájékoztat- 

ták a készülő moszkvai értekezletrő
l. 

Arra számitanak, hogy a moszkvai
 ér- 

tekezlet január elejéig tart, Bevin 
ang 

Rajniss Ferencet 

halálra itélték 

l 

magyar 
a volt nyilas kormány közoktatásügyi 

Erőss Bálint. niszterét, haláira itélte. 
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ként 200 lej (degkevesebb 
néz imé 

20 szó). Keretes hirdetés 
200 fej. Gyászjelentés omi 
meghivők és mérlegek cmi- ként 2580 lej. Közgyülés! 

ként 1200 lej. 
Aprőhirdetés 

Keresk 1 Ipar nr l60 lej (legk 

10 szó). Háromszorra feladott aprók után a negyed- 
szeri közlés ingyenes. Jeligés vagy kiadói cimzések 
pőtdija 200 lej. Dijak előre fizetendőök. 

80 lej, 1. vagy 

Maptár 
Vasárnap, 1945. deeember9. A nap 7 óra 38 
e kel és 4 óra 9 nperckor nyugszik. - 

t.: Fuarier Péter hv. - Prot.: Natália. - Ort.: 
?. A. fog. - Zsidó: 5706 év, Tevet hó 5. 

Hétő, 1945. dec. 10. A nap 7 óra 37 perc- 
or kel és 4 óra 9 perckor nyugszik, - Kat.: 
elkiades p. - Prot.: Judit. - Ört: Mina. - Zsidó: 

év, Tevet hé 4. 

rassél mozgék műsers 
Aro: Rafmerf. Astra: Halálos csék. 

magyar film). Capitol: Tiszavirág (magyar álm). 
E Corso: A berlini bestia. - Lumina: A berlini 
! - Redut Zorre. - Scala (CFR): Zorro, 

Szelgálatos gyógyszertárak Brassóban 

Szombaton: „Aesculap", Voith, Vasut utca 53. 
Vasárnap: Paveleanu, Hirscher utca 16. 
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Két gyác megdálli 
Üzemanyaghiányra hivatkozva két 

azugai üzem, a posztógyár és az üveg- 
gyár leállitotta üzemét. A posztógyár 
már elbocsájtott 400 munkásnót, köze- 
lebbről a két gyár mintegy ezer mun- 
kást és munkásnőt bocsájt el. 

rudtunkkal mind posztótan, mini 
üvegben hiány van. Azt is tudjuk, 
hogy a szükséges nyersanyag sem Hhi- 

ányzik. Arról is van tudomásunk, hogy 
Azugát Campinától - ahol bőségesen 
buzog a földből a legkitünőbb üzem- 
anyag - mindössze 50 kilóméter vá- 
flasztja el és kettős sinpáru fővonal köti 

össze. Miért állanak le az üzemek 
mégis? 
A kérdésre ezer, a tél küszöbén mun- 
kanélküliség elé néző munkáscsalád vár- 
ja a választ. 

A MNSZ brassómegyei szer- 
ezete vasárnap, december 0-én reggel 
órai kezdettel megyei intézőbizottsági 

ülést tart. Kérik, hogy azon mind a vi- 
ki, mind a helyi intézőbizottsági tagok 
ntosan jelenjenek meg. Az értekezlet 

hétfőn is folytatódik. A szervezet a vi- 
Mdékiek elszTásoásáról gondoskotik. 
-A Bólyai-egyetem orvostu- 
dományi karának közle ménye. 
enezo a halgatójelöltek, akik a felvé- 

eli versenyvizsgán résztvettek és osz- 
tályzatuk középértéke (mediája: irásbeli 

g szóbeli eredménye) 7-nél nem rosz- 
szabb, felvétettek az orvostudományi kar 
L évfolyamára. Mindazok a hallgatójelöl- 

, kik a felvételi versenyvizsga elenge- 
ére voltak előjegyezve, mind felvétet- 

tek az orvostudományi kar I. évfolyamára. 

- Unitáriusvallásosestély. 
Az unitárius egyház vasárnap, decem- 

ber 9-én défután 4 órai kezdettel vallá- 
sos estélyt rendez a templomban, a 
melyre ezuton hivja meg hiveit és az 
egyház barátait. 
-Munkáshaflál. László Sándor ki- 

egyermekes kézdivásárhelyi munkás a 

az erdőbe. Munka közben összeesett. Mire 
segitséget hoztak, kiszenvedett. Kézdivá- 
sárhely lakossága órák alatt százezer lejt 
gyüjtött össze a tragikus sorsu család 

A református egyház ingyen sir- 
helyet bocsájtott rendelkezésre, a katoli- 
kus egyház pedig szintén ingyen végezte 
a temetési szertartást. : 
Akézdivásárelyi MNSZ is- 
nerkedő estje. A Magyar Népi Szö- 
vetség kézdivásárhelyi szervezete az el- 
mult vasárnap jól sikerült ismerkedési es- 

t rendezett. A tánccal egybekötött mu- 
tatságon a termeket zsufolásig töltő kö- 
zönség a késő éjszakai órákig szórakozott. 

tett. A sötétben a mezőn vágott keresztül, 
nmapokban két fia kiséretében fáért ment h 

érje. Olyan szerencsétlenül számította el 
az ugrást, hogy összetört homlokkai, fol- 
tan maradt a vasuti töttésen. A fefolytatott 
vizsgálat megállapitotta, hogy nem tör- 
tént büntény. 

(Csikszereda, a N. E. eudósitójától.) A 
vármegye lakossága érthető szeretettel dé- 
delgeti a csikszeredai állami leánygimná- 
ziumot. Ez a gimnázium egyike Csik- 
megye legszebben fejlődő intézeteinek. 
Tanulóinak száma csaknem nmnégyszász, 
nagyrészt dolgozó kisemberek csal djá- 
ből kerülnek ki. 

Sajnos még a tanév megnyitása előtt 
megindult az egyes reakciós körök moz- 
golódása, amelyek komolyan veszélyez- 
fették az intézet további fennmaradását. 
Hivatkoztak arra, hogy leányiskolának 

1 

nem lehet férfi igazgatója és Csiszár 
László igazgatót rendeleti uton el akar- 
ták távolitani helyéről. Ez a tervük cső- 
dőt mondott a Magyar Népi Szövetség és 
a Kommunista Párt céltudatos fellépésén. 
Közbeni megkezdődött az iskolaév. A 

gimnázium zsufolásig megtelt tanulókkal. 

A román tagozat felállitásának kérdésé- 
ben az illitékes hatóságok ugy döntöttek, 
hogy mivel a Csiki Magánjavak tulajdo- 
nában lévő iskolaépület már igy is szük- 

nygimnázium körül 
a Vigadó mozgó egyik részében, 
kiválóan alkalmas öt helyiséget á 
tottak rendelkezésre. Sőt az iskolát még 
felszerelésekkel is támogatják. ! 

Mindamellett egyesek nem akarnak 
igazságos elrendezésbe belenyugodni 
azon mesterkednek, hogy a 400 növen 
ket a Csiki Magánjavak helyiségéből ki. 
tegyék. A vármegye népe nagy aggod 
lommal néz az elkövetkezendők elé, 
szilárd bizalommal van a Ciroza-kormány 

nek mutatkozott a román tagozat részére pártatlansága iránt. 

Erdővidék vádjai 

(Barót, a N. E. kiküldött munkatársától) 
A napokban Csákány Béla dr., a Magyar 
Népi Szövetség központi intézőbizottsá- 
gának tagja Barótra érkezett, hogy be- 
számoljon a marosvásárhelyi nagygvülés 
eredményeiről. Ott tartózkodása alkalmá- 
val népes küldöttség kereste fel és az 
iránt terjesztett elő kérelmet, hogy a Ma- 
gyar Népi Szövetség tegyen sürgös lépé- 
seket dr. Györfi Bélának, a baróti közkér- 
ház vezető főorvosának leváltásáról. 
A bizottság jegyzőkönyvei szerint a fő- 

orvos az Erdővidék számára tervezett kór- 

ház részvényeiből befolyt összeget saját 
céfjaira használta fel, ugyszintén a me- 
gyefőnökség által a kórház részére kiutalt 

egy kórházi iőorvos ellen 
zei és cukormennyiséget is, saját kony- 
háján használta fel. 
A jegyzőkönyv szerint, éppugy mint 

az elmült rendszerben, ma is tömegesen 
végez magzatelhajtó mütéteket, aminek 
következtében a kórház szülészeti osztálya 
telfiesen elnéptelenedett. 
De sulyos panaszokat tartalmaz a jegy- 
zőkönyv Györfi dr. egészségügyi szolgá- 
lata ellen is. Több mint tiz tanu igazolja, 
hogy Györfi dr. vezetése alatt a kórház 
teljesen elnéptelenedett 

Ezek azok a vádak, amelyeket az egész 
Erdővidék népe egyöntetüen emelit Gyöfi 
ár. ellen. A benyujtott jegyzőkönyv alap- 
ján a Magyar Népi Szövetség megindi- 
totta a vizsgálatot. 

Mapköziotthont nyit 
A Magyar Népi Szövetség a Népvédel- 
mi Egyesülettel karöltve a napokban nyit- 
ja meg Deresztyei-uti székházában első 

napközi otthonát. Negyven olyan gyer- 

mek talál itt otthonra, nemzetiségi és 
vallás különbség nélkül akiknek szülei a 
fasiszta rablóháboru áldozatai lettek. De 

ditják. A nemes célra való tekintettel a 

gyobb számban vegyenek részt. 

a MNSZ Bolonyában 
heyet ka-nak szegénysorsu, gyárimunkás 
szülök gyermekei is. 
December 8-án, Szombaton este, a bo- 

lonyai székházban mulatság lesz, amely- 
nek tiszta jövedelmét az otthon javára for- 

bolonyai tagozat kéri, hogy minél na- 

ü lceszereli 
Sadovszkij Viadimir szovjetiirő érdekes 

leirást közölt, hogyan fogadják Penza vá- 
rosában és a környékén a hazatérő lesze- 
relt vörös katonákat. Az érdekes irásból 
alább közlünk néhány részletet. 
Ünnepi diszben uszik a penzai állomás- 

épület. Az átutazó leszereltek számára ké- 
nyelmes otthont és szállodát rendeztek 
be, azonkivül a város szinműüvészei min- 

dennap ingyenes szórakoztató műsort ren- 
deznek részükre. Az állomásra érkező vo- 
natok minden hazatérő katonája szeretet- 

csomagot kapott a város lakosságétól. 
A Penzába hazatérők házait jóelőre ki- 

tatarozták, a város tanuóifjusága minden 
hazatérő háza köré fákat ültetett. 
A hazatért vörös katona, miután kipi- 

hente magát, családja, vagy barátai kö- 
rében, azonnal elfoglalhatja régi munka- 
helyét, vagy szabadon választhat más 
munkahelyet, ahová azonnal beléphet. A 
„Frunze"-gépgyárban a hazatéröket ké- 
szen várják szerszámaik, munkapadjaik. 
De a város környéki falvak sem ma- 

radnak el a penzaiak mögött. A környéken 

Hogyan várják a Szoviciszövetségben 
katonálat 
ötezer házat tataroztak ki teljesen ingyen, 

élelmszereket és állatokat adnak ajándék.- 
ba a hazatérőknek. A ternovszki járás kol- 
hozai például 50 fejőstehenet, nehány 
száz juhot és rengeteg szárnyast ajándé- 
koztak nekik, hogy megkezdhessék gaz- 
daságukat. Valamennyi hazatérő még az 
állattartáshoz szükséges szénát és egyéb 
takarmányt is megkapta. 

Természetes, hogy türe metlenül várják 
őket, hiszen távolltük alatt asszonyok és 
gyermekek dolgoztak helyettük. 
Nagy hiány mutatkozik mezőgazdasági 

gépkezelőkben. A leszerelt gépkocsiveze- 
tőket, esztergályosokat, szerelőket, köny- 
velőket valósággal a tenyerükön hordoz- 
zák. 

Penza utcáin rengeteg felirat üdvözli a 
hazatéróket. A város legnagyobb üzlete 

csak a hazatérőket és a hadirokkantakat 
szolgálja ki elsősorban. Valamennyi 
szabó-, cipész- és órásszövetkezet külön 

csoportokat alakitott, amelyek a leszerel- 
teket szolgálják. 

A Dbrassó! MNSZ Miusác! mun- 
kálának esnéves 
évlerdulótlára 

(Brassó) Most ünnepelte a Magyar N. 
pi Szövetség brassói szervezetének ifju. 
sági csoportja egy éves fennállasának év- 
fordulóiát. Az évfordulót szinvonalas mü- 
sorral ünnepelte meg az iffusági csoport. 
Kitünően betanult szindarabok, eleven né- 
pi táncok előadásával mutatta meg ifiu- 
sági csoportunk készségét a közművelődé- 
sí munka iránt. 

Minden kezdet nehéz. Az eltelt évben 
nem volt könnyü a mi munkánk sem. A 
kezdet nehézségeiből, sainos, ma sem lá- 
boltunk ki. A kezdet nehézségeit ma is 
még főként az jelenti számunkra, hogy 
csak egy csoportról beszélhetünk, egy 
évi munka után is még és nem ifjuságunk 
tömegeiről. Mint ahogy elejétől kezdve 
szerettük volna, mint ahogy kellene! 
Mi ennek az oka? Keressük elsőbben 

is a magunk sorai közt. Bizonyára nem 
voltunk eléggé erősek a példát adó mum 
kában. Nem tudtuk feltámasztani ifjusagi 
tömegeinkben a kedvet szervezzii mun- 
kánk szépségei és nemes rendeltetése 
iránt. Nem vittük be személyenként, mi, 
MNSZ ifjusági csoportbeli tagok, ifju tö- 
megeinkbe azt, hogy a helyük közöttönk 
van, szervezeti munkánkban és szórakozá- 
sainkban egyaránt. 

Erőnek erejével azonban nem akarunk 
magunk közé vinni senkit. Sorainkban 
örtudatos, tisztult látásu és felfogasu if- 
jakat, lányokat akarunk, akik nem riad- 
nak vissza a ma nehézségeitől. Ontuda- 
tosabbakat, tisztultabbakat, erősebbeket, 
mint mi vagyunk. Amilyenek magunk is a- 
karunk lenni, amilyeneknek lennünk kell 
a jövőben. Akkor talán fogunk tudni mé- 
lyebben eszméltetni, jobban meggyőzni ] 
másokat. Akkor lehet majd a tömegekre 1 
is hatásunk! / 
Addig is mi, akik Ifjusági Csoportunk 

szervezeti munkájában tevékenyen részt 
veszünk, igyekezzünk megerősiteni ma- 
gunkat öntudatosságban, odaadáshan. szi- 
lárdságban a demokrácia összefogó, épitő 
munkája terén. Be kell bizonyítanunk, 
hogy a demokrácia magasabb szinvonal- 
ra emel minket felfogásunkban, maga- 
tartásunkban, egész életvitelünkben. Ez 
a bizonyság lesz a legfőbb eszméltető és 
meggyőző erő a tömegek felé, amelyek 
összehasonlithatják majd mindezt a fa- 
siszta gyülölködés, rombolás munkája- 
val, aminek háborus következményeit o- 
lyan keservesen nyögjük. 
Ez az évforduló legyen figvelmeztető 

számunkra, hogy ha nem akarunk vissza- 
esni a fasiszta gvülölség rontásaiba, ro- 
hamlépésekben előre kell törnünk a de- 
mokrata haladás utján, hogy ezzel ifju 
tömegeink számára is magával ragadó pél- 
dát alkossunk. 

HajduSándor 

ogy a már mozgásban levő vonatot el- 

- Köszöne tnyilvánitás. Kom- 
pradt Rezső és Jelea Niculae, az épitőipar 
munkésok szakszervezetének ellenőrci ez- 
uton fejezik ki köszönetüket a szakszer- 
vezet vezetőségének a szervezet ögyvitelé- 
ben tapasztalt kifogástalan rendért. 

- Ügyeljünk avilagitótestek- 
re. - A brassói polgármesteri hivatal 
felhivással fordult a közönséghez, amely- 
ben kéri, hogy fokozottabb mértékben fi- 

én Ferenc nagyborosnyói gazda 
Kérdivásárhelyen a hajnali vonathoz sie- 

Halálos vasuti baleset. Se- 

kz gyelje az utóbbi időben elszaporodott go- ködé 

tótestét szándékosan össze töik, vagy el- 
lopják és kéri, hogy a tudomásukra juott 
eseteket azonnal ielentse a rendőrségnek. 
Mivel az uj égők beszerzése egyelőre le- 
hetetlen, az ellopott, vagy szét-ombolt 
viágitótesteket nem tudják pótolni, és a 
közönség csak a sötétben do'gozó utorál- 
lóknak és betörőknek tesz szolgá atot, ha 
nem siet minden esetben a hatóságok se- 
gitségére. 

- Az északbukovinaiak és 
besszarábiaiak helyzete. Mind- 
azok az északbukovinai és besszarábiai il- 
letőségü személyek, akiknek a fennálló 
rendelkezések értelmében vissza kell tér-- 
niök illetőségi helyükre, december 20-ig 
kötelesek a megyefőnökségek mellett mű- 

10-1, 3-6. 

hogy vissza szándékoznak-e m 
Romániában óhajtanak maradn 

Magukvágtáka téli tüzifát 
4s áriegyetemihallgatók. 
(Bükarest: Rador) A temesvári egyetem 

enni, vagy 
1. 

orvostudományi karának hallgatói ugy ol- 
dótták még az intézet téli faellátását, hogv 
eztüttes munkával saját maguk termelék 
z edőben a szükséges mennyiségü 
tüzjfát. ASvasuti munkások szakszerveze e 

nyujtott a famennyiség be- 

t megnyitotta. Brassó. Weis: 
. I. emelet. Fogadó órák 

"Sepsiszentgyörgyő n hirdetése- 
szovjet-román vegyes bizottságok 

nosztevőket, akik az utcai lálnpák világi- előtt jelentkezni, ahol nyilatkozhatnak, gyei megbizottunk átvesz. 

ket Piactér 10számalatt Zeke László me- 
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Rajk László a duna- UJBÓL ITT A KIUTÉSES TIFUSZ ! 
völgyi kérdésről 

(Budapest) Rádióközlések alapján je- 
lentettük már, hogy a magyar nemzetgyü- 

első ülésén a Magyar Kommunista 

zölni a nagy érdeklődésre számottartó
 be- 

édnek azt a részét, ahol a szónok a 

dunavölgyi kérdéssel foglalkozott. 

RRajk László egyébként Székelyudv
arhe- 

lyen született. Régi székely iparoscsalád- 

Dól származik. Jeles növendéke volt a szé-
 

udvarhelyi református kollégiumnak, 

ajd bölcsészeti tanulmányait a budapesti 

I és a besanconi egyetemen végezte. Fra
n- 

cCiaországi tartózkodása alatt ismerkedett 

meg a magyarországi politikai számüzöt- 

tekkel és élharcosa lett a demokrata meg- 

mozdulásoknak. Tanári oklevelet szerzett
, 

de demokrata meggyőzödése miatt állandó 

láöztetésnek volt kitéve. Amikor fellán- 

golt a harc Spanyolországban, Rajk 

László Madridba utazott és mint egyszerü 

közkatona, fegyverrel a kezében harcolt 

fanco fasiszta hordái ellen. A spanyol de- 

nokrácia vérbefojtása után rövid ideig 

Franciaországban tartózkodott, majd haza- 

l 

II 

Ma rt Magyarországra, ahol tevékeny részt 
a vett a fasiszta-ellenes mozgalmakban. 

a Több izben, legutóbb 1043-ban, bátor de- 
mi nokrata meggyőződése és kiállása miatt 

M Bebörtönözték. A felszabaditó Vörös Had- 
sereg mentette ki a nyilasok karmaiból. 

mRajk László képviselő, a Magyar Kom- 
t munista Párt első főtitkára, mindőssze 36 

bba 
11 

m ne csak meghirdessük, hanem végig is 

uvigyük. Végleg el kell törülnünk a ma- 
inizmus minden megnyilvánulá- 

éves. 
Nemzeti érdek- mondotta Rajk 

terjed, hogy a beteg embert megcsipi a 

tetü, azután átkerülvén az egészséges em- 

berre, a csipés alkalmával beoltja abba a 

betegség csiráját. Ebből önkén! következik 

László, - hogy a reakció elleni harcot 

Tudnunk kel,hogy a kiütéses tifuszugy 

a betegség elleni védekezés módja is. A 

hol nincs tetü, ott nem terjedhet tovább 

Ennek a bizottságnak tagjai: a biró, jegy- 

ző, tanitók, papok, erdőmérnökök, a 

székhelyen a járási főbiró, orvosok, védő- 

nők, bábák, a demokratikus alakulatok ve- 

zetői, valamint néhány gazdálkodó. A bi- 

zottság munkáját a körorvos irányitási- 

val végzi. 
Hasonlóképpen a megyefőnök elnökle- 

tével megalakul a megyei egészségügyi 

bizottság, amelynek tagjai a katonai és 

polgári hatóságok képviselői, valamint a 

demokratikus alakulatok vezetői. E bizott- 

ság müködését a vármegyei főorvos irá- 

ágynemüű, a ruházat, valamint a lakás tisz- 

tántartására megfelelő gondot forditanak, 

a tetüű nem tud megtelepedni és tovább 

szaporodni, mert irtózik a tisztaságtól. 

védekezés kiviteli módja. 

Községi bizottságokat kell alakitani! 

A tisztaság a legjobb óvszer - Gyakorlati tanácsok a
 veszély elkerül 

Irta: Dr. Benke János vm. tiszti főorvos 

Párt álláspontját Rajk László fejtette ki. lemét előtérbe lépett a kiütéses tifusz a betegség. Hol nincs tetü? Amelyik ház-] megtéritése ellenében kell rendelkezésre 

Most alkalmunk van teljes egészében kö- 
veszedelme. 

Lan a testi tisztaságra, a fehérnemü, az bocsájtani. 
A vármegyei bizottság feladata: intéz- 

sé 

Ezek előrebocsátása után következik a 

ségek rendelkezésre álljanak, 

Minden községben azonnal megalaki- nyitja. 
beteg elszállitására és körorvosok ré- 

tandó a községi egészségügyi bizottság. 7A községi bizottságok kö sége: szére fuvar álljon rendelkezésre. 

gi egészségügyi bizottság községi bizottság kötelessége: a ntérkedni, hogy a köze k raktárábani 

körorvos, valamint a megyei bizottságtól 

kapott rendelkezések végrehajtása. A csa
- 

ládok rendszeres látogatása, hogy 
az adott 

tanácsok révén elérhető legyen a l
akások 

tisztántartása és a lakosság tetvetl
enitése. 

Valahányszor a körorvosnak ki kell 

szálinia ezzel kapcsolatosan, fuvart kell 

a rendelkezésére bocsájtani. 
A községgel karöltve raktáron kell 

tar- 

tani a tetvetlenitéshez szükséges petró- 

leumot, olajat, ecsetet, szappant é
s me- 

szet. Ezeket a szegény csaiádoknak in- 

gyen, a tehetősebbeknek pedig az ér
ték 

v 

c 

Megnyitották a 
Groza Péter ajándék 

(Debrecen.) Ünnepélyes külsőségek 

vásárt. A vásárt a debreceni u
jságirók 

lönösen a román és magyar 

A vásárt Jócsik Lajos nyitotta me
g, m yar sovin 

tés maradványát is. Örömmel üdvözöl- 
m jük a miniszterelnök ur kijelentéseit, a 

" melyekben félreérthetetlen nyiltsággal 
ü szembefordult a dunavölgyi magyar el- 

M söbbrendüség gondolatával, a magyat im- 

perialista programmal. Csak ezek reiszá-
 

nmolásával érhetjük el a Dunavölgyében 

velünk együtt élő népek között egyenjogu- 

ságunkat. Örömmel állapitjuk meg a ro- 

Mmán-magyar barátság szaporodó jeleit 

M4 (zZaj a Kisgazdapártban. Farkas elvtárs
: 

Maniuék akarják megzavarni.) 

és szeretnők, ha Groza miniszterelnök 

javaslata a magyar-román vámunio 

megteremtéséről minél előbb konkré- 

tebb formákat öltene. 

- Bármilyen elesett ország vagyunk 

is, mindent el kell követnünk, hogy meg- 

védjük a szomszédos országokban élő 

ren csak csehszlovák kapcsolatban van 

ok 

szót emeltünk és mindent 

magyar és csehszfovák mép békés, 

ság utját is. 

gyarország belenyugszik 600.000 szlo 

magyar kisebbségeki érdekeit. Ezen a té- 

panaszra. Mi kommunisták voltunk az 

elsők, akik a szlovákiai magyar kisebbség 

megokolattan és jogtalan ülkdözése ellen 

megtettünk vé- 

delmében. Feltétlenül meg kell találni a
 

jó- 

Szomszédi együttmüködésének és barát- 

ságának utját, mint ahogy megtaláltuk a
 

jugoszláv-magyar és magyar-román barát-
 

A csehszfovák-magyar együttmüködés 

azonban nem jelentheti azt, hogy Ma- 

recen város üdvözletét tolmácsolta. 

Ciaclan Virgil, Biharmegye főispánja 

kormány üdvözletét tolmácsolta
 az egy 

hogy a debreceni vásár alkalmából G
roza 

debreceni vásárt 

között tegnap nyitották meg a debreceni 

re 

szomszédnépek baráti 

begyültek el 

a város szegényelnek 

ndezték meg és annak jelentősége kü- 

i kapcsolatait fokozza- 

Eóry István polgármester Deb- 
í 

mig 

Oroza miniszterelnök nevében a román 

őtt és egyuttal bejelentette, 

zéről tiz kocsirako- 2 

Péter Románia rés 

A szél végigszáguldott az udvaron s 

megzörgette az abiakokat. A fák földig 

hajoltak s maguk körül tisztára seperték 

az udvart. A tyukok ott kapa
rgattak a fa 

alatt. A legényke kibámult az
 ablakon s 

A tákon már alig volt nézegette a tájat. 
levél s a nap sugarai is átsütöttek azokon. 

hetett hideg volt 
Na, a nap is mind süt 

azért. Alig melegedett fel az ablaküveg 

pedig a kályha is melegitette
. Rossz kályha 

bában. Csak emésztette a sok 
volt a szo 
fát s látszatja alig volt. Az apja alig tudta 

ágat az erdőről. A 
hazahordani a száraz 

e megnézte még egyszer 
a napot 

legényk 
s az arcát nekinyomta az 

üvegnek. Meg- 

elkapta az arcát. fázott a bőre ugy, hogy 

A szobában megnőtt a füst erősen. 

Már csipte a gyermek or
rát s a szemét. 

A kabátja ujjával alig tudta törülni a 

könnyeit. Odaguggolt a kályha 
elé s a pa- 

rázsra tett még egy marék szár
az ágat s 

kezdte fujni. Majd kifujta a kicsi
 tüdejét, 

de az ág nem akart lángr 

gesen felugrott s kereste a gyufát. 

A sifon tetejérő 

Ahogy kinyitotta a 

gyufa volt benne. 

- 

a kapni. Mér- 

1 alig tudta levenni. 

dobozt csak két szál 

Arra gondolt, hogy szük- 

ány tüzitát és ké ót küld a város szegényeinek. 
vargók id k 

mány tüzifát és két vago
n sót küld a vi szegény 

zzee 
zet ak 

nek érkezésük pillanatában 
megvizsgálan- 

dőók, megfürösztendők, illetve tetvetleni- 

tendők, és 14 napig orvosi megtigye
lés 

még száraz ág. A más mind vizes volt. 

Aztán letelepedett ujra a kicsiszékre s be- 

hunyta a szemét. Eleinte, ahogy elaludt, 

már ijedt is fel. Ugy hallotta, hogy jár 

valaki kint. A végén aztán megszokta a 

csendett s elaludt ülve. A fütő mind do- 

rombolt a fülébe s ontotta a meleget. A 

nagy melegben egyre jobban lekonyult a 

feje s aztán az ölébe esett. A rongyos 

sapkája a földre. 
Aludt a nagy csendben sokáig. Már fujt 

be az ablakon a szél s a kályha hidegen 

ásitott. - A legényecske kinyitotta a sze- 

mét s nagy álmosan azt sem tudta, hol van, 

A rongyait nyomta a testéhez, hogy ami 

csepp meleg még van azokban, kine men- 

jen. Kotorászott később a fütő alatt is, de 

száraz csutakot nem kapott. 

Elszomorodott s azon törte a fejét, hogy 

most mit csináljon. Még az apjára is ha- 

ragudott, hogy kiment szántani. Ült volna 

itthon. Holnap is ráért volna. Akkor lega- 

lább az anyja is mellette lett volna. Még 

egy darabig erőltette az eszét, akkor nagy 

örömmel odaszaladt a sifonhoz s levette 

onnan a gyufát. 

Szaladt hátra a csürbe mindjárt. Nagy 

vákiai magyar földönfutóvá té
telébe. sége lehet még rá. Nagy kinnal letérde- kinnal behuzta maga után az 

ajtót, de a 

pelt megint a kályha elé s fujta a para- szél csak jött be a nyiláson. Megmérge- 

zsat. Jó sok időbe tellett amig az á
g lángra lődött s kinyitotta ujra s aztán becsapta 

astra Moza ó Brassó
 gyult. Örvendett is. hogy az arca ragyo- jól. Még a horgot is rázárta. Aztán a csür 

: gott. Elékereste a kicsiszéket s letel
epedett közepébe tett egy rakás szalmát. Va

cogott 

December 5-től 
a tüz mellé. A kályha elkezdett dorom- nagyon. Csak akkor vidámodott m

eg ami 

, A bolni s a legényke feje is elnehezedett. kor a szalma fellobbant. Alig birta aztán 

Kaxády Kata
lin Ragadt le a szeme. De a fü

sttől nem tu- táplálni a tüzet. Lett melege
 is erre, még 

dott aludni. Ha a száját jobban kitátotta ugrándozott is. Nemsokára akkora lett a 

legujabb filmje s nagyot szippantott már elévette
 a köhögés. meleg körülötte, hogy a bőre égett. Meg

- 

: 
Megmérgelődött a végén. Odaszala

dt az rettent. Rohant az ajtóhoz, de azt 
ugy be- 

H al álos (s ók
 ajtóhoz s kitárta azt nagyra, hogy a f

üst tette, hogy nem tudta kinyitni. 

elmenjen hamar. Fázni kezdett, a kezé
t a Akkor már lobogott a csür is és sza- 

Többi szereplők; 

Nagy István 
Somlay Arthur 
Rainay Gábor. 

Ax előadások 3 órakor kerdődnek 

án mind beakarta dugni. futő ajtaj 
átha a füst kimegy 

várt türelemmel. H 

akkor ujra meleg lesz a s
z 

pedig csak egyr 

töt szoritotta ki. 

a sarokban se belőle. 

A legényecske becs 

el is reteszelte s ugy 

legyen. A fütő al folytatólagosan. 

galyat s meggyurta 

Azért 

obában. A hideg 

e omlott az ajtón s a füs- 

A végin nem maradt még 

ukta az ajtót. Még 

várta, hogy meleg 

ől elékotort egy csomó 

a kályhát. Alig maradt 

porodott a füst. A legényke ott ütött
e az 

öklével a deszkát s bőgött jobban min
t a 

marhák a pajtában amig el nem ájult. 

óra mulva a csür csak füstölgő 

szénrakás volt. Még jó, hogy a szomszédba
 

nem csapott át a tüz. 

De a gyermeket csak estefelé kezdték
 

keresni. Akkorra már a hamu is kihült.
 

kedni, hogy a kiütéses 

kezések valóságosan is végrehajtass 

Intézkedni, hogy a fürdéshez és a 
tetüt- 

fenitő kemencékhez szükséges fáról 

községek gondoskodjanak. 

sen szükségessé vá 

elegendő petrőleu 
és mész álljon ren 
fentemlitett 
zottságok megalakuljanak. 

den bizotisági tag kap eg 
mag 
leányt a 

ellenőrzés kiterj 

kás tisztaságára, 

ruházatának tisztas 

és ruhatetvességre. 

erre a célra szolgál 

meszelést, a butorzat, pPa 

kodni kell a mocskos 

A lakásokba tisztátalan
 

zót vendég gyanánt nem 

ni. Ne használja se 

ruháját vagy sapkájá 

ésére 

üfusz tovaterjedé- 

nek megakadályozására kiadott rendel- 
anak. 

a 

Intézkedni, hogy az esetleg 
ló elkülönitő 

valamint a 

m, olaj, ecet, szappani 

delkezésre, és hogy ai 

községi egészségügyi bi- 

Mindenre kiterjedő ellenőrzé
s 

A községi bizzottságok müködése a
 kö- 

etkező módon történik 

A községet körzetekre kell osztani
. Min- 

y köi és 

a mellé véve pár fiatal embert és 

körletbe tartozó minden egyes 

csal dtagot ellenőriz. Az 

ed a gazdasági és a la- 

az egyének testének és 

ági állapotára, a tej 

A vizsgálat eredménye 

ó füzetbebejegyezendő. 

Hására vonatkozólag a
 

dlózatluggal valo 

saládot, ületve 

A lakás tisztánta 

elsurlását kell ajánlani. 

A tetvesség elkerülése ciljából óva- 

tetves emb 

egyéneket, átuta- 

szabad beenged- 

nki a más tisztátalan 

t. A cigányok és csa- 

e-oda vándorlását meg kell aka- 

alatt maradnak. 
,. 

Az iskolák és óvódák növendékei 
a 

tantestület által mennél gyakoribb t
iszta- 

sági és tetvességi vizsgálatnak vetendők
 

alá. A minden községbe kik
üldött „A tetü 

és a kiütéses tifusz füzet" lakosságnak 

megmagyarázandó. 

Tetvetlenités! 

hajat, sza- 
A tetvetlenités céljából a 

kállt, bajuszt és minden eg
yéb szörzetet le 

kell nyirni, illetőleg leborotválni. Ha a 

tetvesség kisebbfoku, 
akkor egyelőre a 

nők hajának levágása mellő
zhető. A meg- 

nyirt egyéneket alapos sza
ppanozás után 

meg kell füröszteni, vagy 
egy rész szap- 

panból, 4 rész vizből és
 2 rész petróleum- 

ból készitett folyadékkal b
e kell kenni a 

bőrt és utána meleg vizzel jól lemosni. 

A nők haját petróleum é
s olaj egyenlő ke- 

yerésével jól be kell dörzsölni és 

ugyanilyen folyadékkal átit
atott ruhával 6 

őrán át bekötve kell far
tani, azután melez 

szappanos vizzel lemosni és
 meleg ecetbe 

mártott sürü fésüvel jól ki k
el fésülni. 

Fehérnemüt, ágynemüt,
 mosl ató 

kat és eszközöket vizben Vagy 

ban 15 percig lefödött edénybe kell 

forralni. Nem mosható ruhanemüket 

száraz hővel, vagy vegyi uton 

kell tetvetleniteni. Száraz hővel sütő- 

kemencében a kö éppen tetvetle- 

nitünk: a kemence hőkofa 7 

zött legyen, ugy hogy a 

papir 3 perc alatt ne pörköl
ödjék, illető- 

leg ne barnuljon meg. A 
tendő 

tárgyakat lazán zsákba Kell el
helyezni 

2 őrán át a lezárt kemencében hagynui 

Bőrtárgyakat nem szabad 
belehelyezi 

Cipőt és bőrtárgyakat benzin
nel vagy 

trőleummal kell bekenni. Agyszalmá
t 

gyokat és más értéktelen tárgyakat elk
 

égetni A lakásban a padlot és a fal
 

okot mésszel kell bekenni.
 

A kérdés nagy fontosságánál 

szükségesnek 
k 

figyelmét felhivni, mert ha össze 

fog az egész társadalom 
a veszélyt 

Biró Csaba 
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4 Szakombereket a székely 
hegyek megnyitására! 

Irta: Bányai János 
geolóégus-mérnök. 

A Népi Egység hónapok óta felszi- 
mnen tartja a Székelyföld iparositásának 

s ezzel együtt a Székelvföld talajalatti 
kincsei feltárásának kérdését. Az aláb- 
bi cikk, mely testvérlapunk, a kolozs- 

vári „Világosság"2 hasábjain jelent meg, 
rámutat ezzel kapcsolatban a szakem- 
berek kérdésére. Szerzője, a Székelyud- 

varhelyt élő neves földtan-tudós nagy 
hozzáértéssel ismerteti a fontos kérdést. 
Lapjaink állandóan tele vannak kincses 

földünk kihasználásának terveivel. A szak- 
szerű felkutatásokkal azonban baj van. 
füÜgy vagyunk ezzel is, mint a falusi em- 
Ber a kuruzslóval, A bányakutatások ügye 
Is legtöbbnyire előképzés nélküli, jószán- 
déku s legtöbbször szenvedéllyel dolgo- 
zó faikusok kezébe van letéve, pedig, ha 
a testünk belső bajainál nem igyekszünk 
egy akármilyen bicskát kezelő emberre 
rábizni az operáció müveletét, igy a föl- 
dünk belsejének láthatatlan anyagait, is 
e az arra rákészült van hivatva felku- 
1 tni. 

Tehát fogfalkoznunk keff a földkutatá- 
mokkal! foglalkozók szakkiképzésének kér- 
désével. A sokoldafu tudást, rátermetisé- 
met s kitartást megkivánó munkakör betől- 
tője, a geológus, még mindig a nagy 
rikaságok közé tartozik mindenütt s 
méginkább itt nálunk Erdélyben, holott 
Erdély területe a bányászkodásnak iga- 
zán Élasszikus hazája már az őskortól 
kezdve. Végtelen csodálatos, hogy a ma 
mindenütt papirost követelő világban 

csak a geológus igen fontos munkakörét 
betöltő személyt hagyja érintetlenül e ki- 
vánalom s igy igen sokszor éppen arra 

mmnem illetékesek előtt marad teljesen sza- 
bad harácsterületté a kutatási tér! 
Manapság a földtani és ásványtani in- 
lézetek szakembereit nevezik hivatalból 
peológusnak, vagy a nagyobb vállalatok 
artanak maguknak ilyen cimen geológiai 
ismeretekkel rendelkező szakembert. E- 
eyetlen egy eset sincs, amikor valamely 
állás betöltését valaki geológusi dipio- 
mája alapján nyerte volna el. 
Erdély földjének okszerű kihasznáfása 
azonban egyenesen megköveteli, hogy a 
szakernberképzést ne a véletlenre bizzuk! 
Ha már minden magasabb foglalkozási ág 
muűvelője számára hivatalos tanrendszerrel 
dolgozó egyetemi tanfolyamok elvégzése 
van előirva, amelynek a végén diploma- 
nyerésre való vizsgálat van szokásban, 
ilyenformán kell ezt, az egyénre és a köz- 
me oly nagyfontosságu geológusképzést 
is meegszervezni! 
Itt kell megjegyeznünk, hogy a bánva- 
mérnőöki kiképzés nem pótolja az olyany- 
nyira hiányzó geológusképzést. A bánya- 
mérnökök szakképzettségének tengelye 
ugyanis az épitkezés: a bányatervezés, a 
bányanyitás, a hányavezetés, de semmi- 

képpen nem a földtani kutatás, a felsaran- 
dó bányák anyagának megkeresése. 
RRégente, amig a közgazdasági életünk 
s a kutatásokkal foglalkozó intézeteink 
szakember igényelését az az egy pár ál- 
dozatos s lelkesedést eláruló, erre a sze- 
repre hivatást is érző kielégithette, nem 
érezte senki szükségét a külön geológus- 
képzésnek. Manapság, amikor Erdély s 
főleg a Székelyföld boldogulása attól függ, 
hogy természetadta kincseinket mennyire 

tudjuk értékesiteni, bizony törődnünk kell 
azzal, hogy az amugy is sok költséget 

igénylő kuiatások képzett szakemberek ke- 
zébe k letéve. 
A közéleti alkotásoknak sok olyan rész- 
lete van, ahol a földet jobban ismerő geo- 
lógus tapasztalatára, iudására van szük- 
ség. Rengteg olyan vállalkozás van, ahol 

a föld megbolygatása feltétlen szükséges. 
Azt is tudjuk, hogy az ilyen esetekben 
utólag mennyi bajt okozott az előre nem 

látás. Ma már az állam s más nem hiva- 
talos szervek is egyre-másra igényik a 
földkutató szakember tudásat. 
Nem kell csodálkozni, ha az ilyen kér- 

dések megoldásában is hozziértőkre van 
szükség. Még szinte a szemünk előtt van 
az állatorvosi gárda kialakulása, mert ezt 
illattenyésztésünk országos érdeke 
tette szükségessé. Napjainkban történt 
gondoskodás arról is, hogy a mind job- 
an, veszedelmesebben fellépő növényi 

leküzdésére 

NEP! E 

KICcsoDA KE 
(Brassó) Keresztury Dezsőnek, az uj 

magyar közoktatásügyi miniszternek Er- 
délyhez. sőt Brassóhoz is van valamelyes 
köze. Vannak, akik még világosan emlé- 
keznek rá amint Boldizsár Iván és Németh 
László társaságában egy szép nyári napon 
megjelent a Cenk tövében és hatalmas 

hátizsákjának lerakása után szállást vert 
Abafáy Gusztáv irónknál. 
Akik találkoztak vele, mint szép, barna, 

csillogószemü, végtelenül rokonszenves 
férfit ismerték meg. Abban az időben tért 
vissza éppen Berlinből és titokban terjesz- 
tett ragyogó hitler-ellenes élceket hozott 
magával. Boldizsár Iván tultengő fiatalsága, 
Németh László társadalmasitott idegbaja 
mellett Keresztury Dezső maga volt a pal- 
lérozott nyugalom. 
Egy pár napot töltöttek Brassóban O- 

romániából jövet, aztán tovább utaztak 
Erdély más városaiba. Később egy pár 
évre elveszett a szemünk elől, mert a fa- 
sizmust kiszolgáló kormányok vasnál va- 
sabb falat huztak a határokon s ezen csak 
ritkán csuszott át egy könyv cime, vagy 
egy név. Tudtuk róla,. hogy szorgalmasan 
irja könyveit, de csak az idén tavasszal 
hallottak meg, hogy kinevezték a hires 
Eötvös-kollégiam igazgatójának. Az uj 
magyar kormányban aztán megkapta a 
kultuszminiszteri tárcát. 

Ebből az alkalomból a pesti Szinház- 
cimüű lap munkatársa beszélgetést folyta- 
tott vele. A beszélgetés egyes részleteit 
alább közöljük. 

Oszi szinekbe ágyazva áll a Gellérthegy 
oldalán egy nagy sárga épület, Szabó De- 
zső, Kodály Zoltán, Horváth János régi 
otthona, a tudomány háza, az Eötvös Col- 
legium. 

Fele rom, de már dolgoznak a falakon. 
Épitőmesterük az egykori tanitványból lett 
igazgató, dr Keresztűty Dezső, Magyar- 
ország uj kultuszminisztere. 

Szemtől szembe ülünk. 
- Milyen furcsa, hogy miniszter lettél. 
- Nekem is furcsa - mondja és mo- 

solyog. 

- Legalább egyszer olyan kultuszmi- 
niszterünk lesz, aki szakmabeli. Iró, kriti- 

kus, tanár. 

- Ezért lesz nehéz. Éppen, mert látom 
a nehézségeket, jobban érzem a felelős- 
séget is. 

szerveztessékkájuk eredménye. 

- A szinházak világát jól ismered. 
- A weimari Németország ideién ismer- 

tem meg Berlin szinházi életét. Évekig §- 
gyeltem Bécsben, Párizsban, Olaszország- 
ban a szinházakat. i 
- Mi lesz a birálattal a miniszterséged 

idején? 
- Nem tartom összeférhetetlennek a 

birálatot a miniszteri elfoglaltsággal. A mi- 
niszterség hivatal és kötelesség, de nem 
élettartalom. Ha megindul a 2Magyar Csil- 
lage, továbbra is vállalom a kritikai rova- 
tot. 

- A vidéki szinészet? 
-A vidéki szinjátszást nagyon fontos- 

nak tartom. Különösen a mai nehéz idők- 
ben nagy müvelődési feladatok várnak rá. 
- Az állandó szinházakon kivül szán- 

tál-e valami különleges szerepet a szinját- 
szásnak? 
- Igen. Rendkivül fontosnak tartom a 

szinjátszásnak és a filmnek komoly be- 
kapcsolását a népmüvelésbe. Különöskép- 
pen a laikus szinjátszásra gondolok. A mun- 
kásszinjátszáson kivül meg kell teremteni 
a laikus parasztszinjátszást is. Ennek az 
legyen a hivatása, hogy a parasztság a 

meg a növényvédelmi hivatal. Gondos- 
kodnunk kell végre a régen érzett geoló- 
gusi munkakör megszervezéséről is. 
Most, amikor Kolozsváron mindkét e- 

gyetem, magyar és román nyelvvel, 
megalapozás alatt áll, nagyon könnyü 
volna - talán a közgazdasági fakultás 
keretében - beilleszteni a geológusmér- 
nök-képzést is. 

Hisszük, hogy az egyetem szervezésé- 
vel foglalkozó körök megtalálák a módját 
ez életbevágó kérdésünk megoldásának. 
Nem hatalmas költségvetési tételek eő- 
teremtésének nagy gondjáról van szó, ha- 
nem tisztán csak szervezési kérdéssé 
egyszerüsödik le az ügy s mégis 

RESZTURV DEZSÓ 

SeG 
......... 

maga álmait, vágyait és értelmes igényeit 
lássa és fejezze ki saját szinházaiban. Le 
kell vetkőznünk a Gyöngyösbokréta pol- 
gári hazugságainak emlékét. 

- És külfölddel való kapcsolataink? 
- A prózai szinjátszást illetően nem 

látok sok lehetőséget. A leküzdhetetlen 
nyelvi akadályok lehetetlenné teszik az 
eredményeket. A zenével és a tánccal 
sokkal többet lehet elérni. Nem sza- 

bad megengedni, hogy a külföld a Gyön- 

gyösbokrétán keresztül ismerje meg Ma- 
Az OÖpera és a tánciáték 

Vasárnap, T045. dedember 

hivatott arra, hogy Magyarország külfö 
hirdetője legyen szinházi vonalon. Bartólk 
és Kodály külföldi megismertetése legn. 
gyobb feladataink közé tartozik. 
- Van valami személyes kapcsolatod 

is a szinbázzal? 

- Nyolcadikos gimnazista koromban a 
Rákóczi-kollegium ifjusági előadásán egy 
véreskezü generálist alakitottam a Vár- 
szinházban. Több embert ki is végeztem. 

Ezzel végződik a nyilatkozat. A romá. 
niai magyar olvasó tájékoztatására még 
csak azt közöljük, hogy Keresztury Dez 
a magyarorszási Nemzeti Parasztpárt tagja 

épp oly 

emresg 

budapesti „Szabad Nép"-ben olvas- 
suk: ; 
A közvélemény ebben az esztendőben 

érthető érdeklődéssel várta, kinek itéli a 
svéd Akadémia az irodalmi Nobel-dijat. 
Az Akadémia döntései eflen az évtizedek 
során nem egy jogosult panasz hangzott 
el. Gyakran kifogásolták, hogy az ala- 
pitványt tevő Nobel Alíred határozottan 
kifejtett elgondolásai ellenére, a maga 
maradi világnézeti és politikai szempoat- 
jait érvényesiti az irodalmi dijak odaité- 
lésénél. Tiz egynéhány esztendővel ezelőtt 
például nagy felháborodást váltott 
hogy a végre orosz szerzőnek itélt No- 
beldijat nem Gorkij Maxim, az akkor élt 
legnagyobb orosz író, hanem a fehér- 
emigráns Bunin Iván kapta. Most ismét példaadó,. nagyszerű alkotás lesz mun- 
ebben az esztendőben. a nácizmus szél- 

ki, 

fogank behozni Cseloszlovákiá. 
bél.. hírdette egy jelentés címe, 
amelyet az egész román 
közölt. Erre fel sok igényes ember 
szeme előtt lebeghetett az a gon- 

dolat, hogy e 
ihatunk majd 
van abban valamai, hogy eg 
tett feltele. nen izlik! 
szabad elfelejtemi, ho 

nagyezeri cukor nélkül is, 
ha tejjel és „Franck".kal ízesítet- 
tük, A tejeskávé élvezete nyugaton 
cukor mélkül általában elterjedt, 
de sohasem „Franck" nélkül, amel 
oly kitünöen erösitő zamatot ad, 
gyönyörü sötétes aranybarna szímt 
és azt a bizonyos finom-kesernyés 
jóízt kölcsönzi a kávénak. 

sajtó le- 

szer megint csak 
ávét. Kétségtelenül 

e nem 

Az idei modalmi Nolel-dü 
zuzásának esztendejében a fasiszta bar 
bárság elleni küzdelemben résztvett nagy 
irónak itélik az irodalmi Nobel-dijat. 

Stockholmi jelentés szerint az 1945 évi 
irodalmi Nobel-dij jutalmazottja Mistral 
G. chilei költönő, aki főkonzuli minőség- 
ben képviseli hazáját Madridban. (Nem 
tévesztendő össze névrokonával, Mistral- 
lal, a nagy provencal költövel). Őszintén 
szólva, nem ismerjük Mistral chilei köl- 
tőnő műüveit, s ezért természetesen, nem 
vonjuk kétségbe irodalmi képességeii. 
Mégis azt hisszük, hogy a hitleri zsarnok- 
ság széttörésének évében jóval inkább 1- 
lette volna meg az irodalmi nagydii, a 
harcos, demokratikus nemzetek harcos, 
demokratikus iróinak valamelvikét, pél- 
dául az orosz Ehrenburg Ilját. a francia csalódtak azok, akik azt remélték, hogy Aragon Louist, vagy az amerikai Stein- 
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Mit tagadjuk : sok n vannak, akik más- 
ként képzelték el a béke beköszöntét. 
Valahogy azt remélték, hogy varázs- 
szóra megváltozik minden, kigyulnak a 
fények, s titokzatos bőségszarukból öm- 
leni kezd mindaz a sok inyencfalat, ami- 
ben a boldogtalan halandónak a háboru 
nehéz éveiben nem lehetett része. 
Ugy képzelték, hogy a békekötéstől 

számiított néhány hónapon belül megér- 
keznek az amerikai hajórakományok és 
elárasztják az európai piacot mindazzal 
a jóval, amire már olyan régen áhitozott. 
Az emberek kigyult képzeletében fehér 
kenyérrel megteritett asztal inycsiklan- 
dozó látomása ködlött fel, szájában érezte 
a csokoládé izét, a hamisitatlan gyar- 
mati teák és kávék finom párája elegyült 
a legűinomabb sültek illatával 

Mikor pedig hiába várt a csoda való- 
eágraváltására, kis csalódást érzett s bi- 
zonyos sértődöttség-félével vette tudomá- 
sul, hogy a nehéz háboru után a béke 
nem méltányolta kellőképpen óhajait. Sőt 
ujabb nehézségekkel találja magát szem- 
ben. Kénytelen-kelletlen tudomásul kel- 
lett vennie, hogy a korlátozások továbbra 
is életben maradtak, és a legelemibb fo- 
gyasztási cikkek beszerzése is hatalmas 
gondokat okor. 

2. 
Holott ha jól meggondoljuk, ez a nagy 

bizakodás és a diszlakomázás kiterve- 
zése, egyáltalán nem volt indokolt. Emlé- 
kezzünk csak vissza a titokban hallga- 
tott külföldi rádióállomások hira dásaira, 
amelyekben előre jelezték, hogy a há- 
boru befejezése után éveknek kell még 
elmulaniok, amig a hadviselés céljaira ki- 
szipolyozott különböző anyagkészleteket 
pótolni lehet és a kiüritett raktárak ujra 
megtelnek. Göbbels és csatlósországok- 
beli társai még javában harsogtak a bi- 
zonyosra vehető német győzelemről, a vé- 
res harcok még dultak s fasiszta eszmék- 
től megfertőzött ostobák még erősen biza- 
kodtak, amikor már a biztos diadal utján 
menetelő szövetségesek szakértői figyel- 
meztették az európai országokat a há- 
borus pusztulás következményeire s ter- 
veket dolgoztak ki a várható éhinség le- 
küzdésére. 
Mégis sokan vannak, akiknek rosszul- 

esett, hogy a demokrácia ujjáépitésre 
szólitotta fel őket s tudtul adta, hogy 
igazi segitséget végeredményben csak ön- 
magától remélhet. Azujjáépités ma európa- 
szerte jelszó és ez a jelsző nem vonat- 
kozik csupán a romok helyén uj házak 
felépitésére. Ellenben azt is jelenti, hogy 
a javak termelése terén rendkiívüli erő- 
feszitésekre van szükség, mert a terme- 
lés és a fogyasztás között az egyensulyt 
minél előbb helyre kell állitani, ha azt 
akarjuk, hogy ujra a rendes mederbe te- 
relődjék az élet. 

3. 

A tömegek ellátásának gondja ma nem 
is enrópai, hanem világjelenség. Hiszen 
még a szinte kimerithetetlen gazdaságu 
Amerikai Egyesült Allamokban is jórészt 
fennállanak a háboru következménye- 
képpen a gazdasági kérdések, holott eb- 
ben az országban nem volt bombázás, 
német megszállás és a hábora is több- 
ezer kilométer távolságra folyt. Ameriká- 
ban is nagyobb a fogyasztás, mint a ter- 

melés, ott is szükség van árrögzitésre és 

ármegszabásra, az üzérkedés, a hasonló 
helyzet átkos velejárója, ott sem isme- 
retlen fogalom, : 

Angliáról pedig ne is beszéljünk, mert 
az egykori „jólét országában" éppen csak 
annyi az élelmiszer, hogy az emberek ne 
haljanak éhen. Ez a kijelentés felelős 
brit államférfi szájából hangzott el, tehát 
nincs jogunk kételkedni hitelességében. 
A holland helyzetet ismerjük: a német 
megszállás utolsó rapjaiban ejtőernyővel 
dobták le az élelmet, hogy az éhhalált 

leküzdjék. Folytassuk tovább ezt a fel- 
sorolást? Azt hiszem, felesleges, mert 
minden józanul gondolkozó ujságolvasó 
ember tisztában van a helyzettel, 

Európa tehát még nem jutott el kin- 
szenvedései végére és roppant nehéz tél- 

nek néz elébe. Nincs elegendő élelmiszer, 

mincs fütőanyag, nincs megfelelő ruházat. 

NEPI Eovs 

gy - közös küzdelem 
selők rendelkezésére. Ahol pedig nincs, 
ott a jószándék sem segithet. 

E szörnyű vergődés bennünket sem ki- 
mélt meg, noha szerencsésebbeknek mond- 
hatjuk magunkat, mint a legtöbb kör- 
nyező állam, mert az ország gazdag ága 
révén a helyzet aránylag kisebb nehéz- 
ségeket ró ránk. Itt már valóban szon 
mulik minden, hogy a tömeg fegyelme- 
zetten vegyen részt a kormány erőfeszi- 
téseiben és támogassa az illetékes hiva- 
talos közegeket a zugkereskedelem ellen 
vivott küzdelemben. 

4 
Erthető azonban, hogy a reakció nem 

hagyja kiaknázatlanul a terepet, ami gaz- 
dasági téren kinálkozik számára. Sőt 
arra törekszik, hogy a mindnyájunknak ki- 
jutó nehézségeket a demokrácia aláakná- 
zására használja fel, hogy megingassa az 
emberek bizalmát a kormányban. Ha kell 
ez a reakeió attól sem riad vissza, hogy 
a unehézségek fokozásával teremtsen elé- 
gedetlenkedőket. 

gynökei révén a reakció minden esz- 
közt és módot felhasznál a viszálykodás 
magjainak az elhintésére. Egyszerre dol- 
gozik a politikai félrevezetés eszközeivel 
és a gazdasági fegyverekkel. Szövetségre 
lép a faziszta maradványokkal, amelyek 
természetszerüen menteni szeretnék, ami 
menthető és ezért kész örömest szegőd- 
nek szolgálatába. 
Ha nincs kenyér, ha nincs cigaretta, 

ha nincs cipő fölös mennyiségben, a de- 
mokráciára háritják a felelősséget, holott 
éppen e békétlenkedő reakciósoknak nin- 

csenek kenyér-, cigaretta-, cipógondjai 
Nézzük csak meg azokat, akik Maniu és 
Bratianu hiveinek vallják magukat: mi- 
lyen jól öltözött urforma valamennyi, 
egyik sem panaszkodhatik, hogy nincs 
mit apritania a tejbe. Mégis ők a leg- 
hangosabbak, ha panaszra kerül a sor s 
köztük találjuk meg elsősorban mindazo- 
kat, akik a kereskedelmi, hivatali és po- 
litikai üzérkedés révén tisztességtelen 
hasznot biztositanak a maguk számára 
és a széles néptömegek rovására. 

5. 

Botorság volna azt állitani, hogy a de- 
mokráciának varázslatos csodaszer volna 
a birtokában a jelenlezi nehézségek 
azonnali megszüntetésére. Ilyen varázsszer 
nincs. Illetve mégis van, csakhogy ezt 
már nem nevezhetjük varázsszernek. Az 
egyetlen megoldás: önzetlen lankadatlan 
munka és védekezés azokkal szemben, 
akik e termelés folyamatát a saját hasz- 
nukra akarják kizsákmányolni. 

Sulyos tél küszöbén állank. De csak 
rajtunk mulik, hogy ezeket a nehézsége- 
ket a legkisebbekre szoritsuk le. 
Európa sorsa a mi sorsunk is. Az el 

lenségek is közösek. Ismerjük ezeket, 
bármilyen nemzeti cégér alatt is jelent- 
keznek. 
A demokrácia győzelme pedig a mi 

győzelmünk is lesz. Es ebben senkinek 
sem szabad kételkednie. Mert, aki kétel- 
kedik ebben - akaratlanul is ellensége- 
inket segiti s a talpraállást neheziti meg! 

Karács Andor 

Két vers az elnyomatásból, 

Intelem 
Gyilkoltok. Szörnyü lelketek 
vadak lelkével elegyül. 

Ki véd meg titeket? A tett 
mentségére hol érvetek? 
Ugy álltok, olyan egyedül 

a drót-rácsok közt, mint a rab, 

kit bizton elitélnek ők, 

a Könyörtelenek, a vad 

Birák, az igazság szabad 

őrei, a még rejtezők. 

(1944. febr. 8.) 

I 

Ne félj! 
Ne félj! Elmulik majd a gőg, 

el a vadak uralma. 
A paszomántot, az erőt 

kicseréljük a dalra. 

Szép lesz a nyugtató halál, 

ha nem hóhérok ölnek - 
S ha multadban igaz valál, 

megmaradsz a jövőnek. 

(1944 febr. 9.) 

Szemlér Ferenc. 

Tanulságos utazás Kurkó Gyárfás szülölöljjére 

(Csikvármegye, a N. E. kiküldött mun- 

hogy legyenek azok a képességek, ame- 

lyek birtokában a legsulyosabb nehézsé- 

geket is leküzdje. 
Végzetesen válságos nehézségek közé 

verte magát a csikmegyei nép is akkor, 

amikor hallgatott annak idején a lesben- 

álló üzleti érdekek szavára és egyéb ja- 

valt elhanyagolva, erdőkincseinek vak ki- 

használására adta magát. Kockára tette 

ezzel nemcsak gazdag erdőségeiben fek- 

vő javait, hanem szántói, rétjel, gyümöl- 

csösei felvirágoztatásának, természetes 

aépi fejlődésének lehetőségeit is. 

A csiki nép multját a népellenes magán- 

üzleti érdek tette tönkre. A nép megérez- 

te, Ezért rátért a szövetkezeti - 

sok utjára. Figyeljük meg, hogyan halad 

ezen az utján a szabadulás felé? Itt, Csik- 

megyében alkalma volt két ilyen szövet- 

kezet alakulat nmunkáját megfigyelni. Az 

egyiket Gyergyőszentmiklóson, ahol fel- 

kerestem a Gyergyói Erdőbirtokosok Fa- 
kitermelő Szövetkezetét. 
Ez a szövetkezet 1941 óta működik. Ot 

község és négy közbirtokosság erdőinek 

zásával és értékesitésével foglalkozik. En- 

A szükséges kalóriáknak még fele sem 

áll a lakosság ellátásának felelősségét vi- 
1 

nek megfelelően tekintélyes anyazkész- 
lete van: 13.000 köbméter fürészáru és 

Válságba jutott nép a kibontakozás utján 
Korszerü szövetkezeti megoldások Csikmegyében 

Csikszentdomokos példája 

katársától.) Életrevaló népben meg kell, 
A rablóháboru nyomán romokba omló 

Európát uijáépitő munka, sok fát fog ki- 
vánni. Sokkal többet, mint amennyit az 
elmult világháborut követő ujjáépités kö- 
vetelt, pedig az letarolta Csikmegye erdő- 
ségeinek legjavát. Válságos óra követke- 
zett el ezzel Csikmegye népe számára, a- 
melyben jövő élete sorsát kell eldöntenie. 

Biztató jelek azt mutatják, hogy Csik- 
megye népe döntött és ped gi helyes irány- 
ban. Remélhetőleg sikerrel is oldja meg 
válságát. 

Nézzük, hogyan fogott hozzá a csikme- 

Erdőkitermelő szövetkezetek létesülnek 

vagyon elenyésző százalékát teszik. Ez 

kitermelésével, a kitermelt fa feldolgo- 

gyei nép, hogy magát az ömmaga hibája- 
ból szerzett bajból kiszabaditsa? 

80.000 köbméter rönkia. A terhek a kész- 

volt a helyzet 1944 ószén. A felszabaditó 
Vörös Hadsereg elől a régi vezetőség tag- 
jai elmenekültek. A réginek helyét uj ve- 
zetőség foglalta el. A háboru végén le- 
égett 3500 köbméter fürészáru és 2500 
köbméter rönkfenyő. Megtévesztő érte- 
sitéscek következtében 7500 köbméter fü- 

részárut pedig a szovjet parancsnokság 

hadizsákmányként elszállittatott. A téve- 
dés tisztázása nyomán maga Vinovgradov 
tábornok döntött az ügyben, ugy, hogy 
az elszálított fürészáru értékében a sző- 

8. orda 

Gyergyóditróban. Ez most elszállitá 
vár a Gyilkostó környékére, ahol nagy- 
kiterjedésüű erdő kitermeléséhez fog 
szövetkezet. Egyébként bérelt fürészekkel 
dolgozik. A szövetkezethez tartozó öt köz- 
ség és 4 közbirtokosság birtokos tagjai 
ugyanis a kitermelt fájukat a szövetkezet 
utján dolgoztatják fel. Ezért a környék 
több magán fürész tulajdonosa kénytelet 
bérbe adni a szövetkezetnek fürészüze- 
mét, mert azok munka nélkül maradtak 
Van a szövetkezetnek malombérlete is. 
A malom számára a szövetkezet adja az 
olcsó fütőanyagot. Ezenkivül a szövetke- 
zet ládagyárat létesitett és abban a maga 
fürészáruját dolgozza fel. Ugyanilyen céel- 
ból most butorgyárat állit fel. Ez sorozat- 
ban készit majd szabvány ajtót, ablakot, 
konyhabutort. 
A szövetkezet ezzel egyrészt több mun- 

kalehetőséget akar teremteni odahaza, 
másrészt az erdőségek kitermelt faanya- 
gát feldolgozva, magasabb áron akarja azt 
értékesiteni. A szövetkezet jelenlegi ren- 
deléseinek 00 százalékát közszállitások 
teszik: Háborus jóvátételi és a szovjet ke- 
reskedelmi szerződéses szállitások, vala- 
mint az államvasutak, több üveggyár, a 
botfalusi cukorgyár, stb. részére. Egyet- 
len északerdélyi hasonló vállalat nem vesz 
részt ilyen arányban a közszállitásokban. 
A szövetkezet jelenleg 400 munkás és 

700 fuvaros alkalmazottal dolgozik. 

A munkásalkalmazott 
is haszonrészesedést kap 

A nyereség felosztási terve a követke- 
ző: 10 százalék köteles tartalékalapra, 5 
százalék közművelődési célokra, 2 szá- 
zalék erdészeti alapra, 33 százalékig ipari 
üzemek létesitésére megy. A többi nye- 
reség 50-50 százalék erejéig megoszlik 
az erdőbirtokos tagok és az alkalmazott 
munkások között, mint őket egyaránt 
megillető haszonrészesedés. 
Gyergyón kivül Csikban és Kászonba 

szintén működnek még ilyen fakitermel 
és értékesitő szövetkezetek és több áll 
ezenkivül megszervezés alatt. A cél a 
hogy ezek a jövendő szövetkezetek közös 
terv szerint végezzék majd a fakitermelés 
a feldolgozást és főként az értékesitést 
Sok fontos kérdést és nehézséget megold 
ez a rendszer. De nem mindent és nem 
gyökeresen. Ez utóbbi érdekében nagy 
lépéssel haladt előre a szövetkezeti meg- 
oldások terén Csikszentdomokos népe. 

Csikszentdomokos 
rájön a dolog nyitjára 

Az eműtett szövetkezeteket Csik-Gyer- 
gyóban az erdőbirtokosok alakitották 
meg, mint tagok. Haladó irányzatuk ab- 

ban áll, hogy bizonyos haszonrészesedést 
ad a nemtag munkásalkalmazottaknak is. 
Öket is bevonja tehát a termelés érdek- 
körébe és hasznába. 

Csikszentdomokos fakitermelő szövet 
kezete eredetileg szintén ilyen módon 
szerveződött meg. De utóbb belátták 

itt nem lehet megállaniok. Kristály 
józset és Domokos kezdeményézésé 
megtették a döntő lépést és ezzel élér 

áltottak nálunk a szakszerű szövetkezeti 

haladásnak. Bevonták a szövetkezeti tagok 

sorába a község minden munkás család 
fenntartó lakosát, ha nem is erdőbirtokos 
Ma a község 1576 családfenntartója ki 

vétel nélkül tevékeny tagja ennek a való- 

ban népi szövetkezetnek. Rendszerük 
következő: 

A nem erdőbirtokos uj tagok annyi 

részjegyet kapnak, mint az egyholdas er- 

dőbirtokos. Ennek értékében egy kől 

méter fát termel ki minden uj tag a sz 

vetkezet részére. A legnagyobb birtoko 
nak sem lehet száznál több részjegye. 

viszont minden tag elérheti munkája 

haszonrészesedése utján, akár önmű 

dően is, ugyhogy a végén - és ez is 

cél - valamennyi tag egyenlő mértékben 

részesévé lehet a szövelkezetnele teki 
nélkül vagyoni állapotára. 
A szentdomokosi szövetkezetnek 

fürészbérlete, ládagyára, létesités 
épület- és butorasztalos üzeme. Most 
ük fel korszerüű nagy közös étk 

i alkalmazott és a 

; A szövetkezetnek 2 keretes fűrésze van. 
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; hol összeesyeztenk a föld- 
rüjzi térképet az iparival 

Ha valaki, aki a cárizmus idején be- 
utazta az akkori Oroszországot, most lá- 
togatna el oda, nem ismerne rá az egy- 
kori tájakra. A sárba és nyomoruságba 
fulladt nyomorult falvak helyén gyönyörü 
mintagazdaságokat találna a legkorsze- 
rübb felszereléssel, ahal ezelőtt vándor 
pásztornépek cipelték kezdetleges sát- 
raikat egyik puszta legelőről a másikra. 
ott most gyáróriások és felhőkarcolók me- 
rednek az égnek. 
A szovjethatalom volt az, amely feltárta 
a mérhetetlen birodalom felbecsülhetet- 
len kincseit, hogy jólétet és boldogságot 
nyujtson országai valamennyi tágjának. 
A cári uralom arra se vett fáradságot 
magának, hogy feltérképezze birodalmát. 
JA szovjetrendszer egyik legelső feladatá- 
nak azt tekintette, hogy térképet készit- 
sen az addig ismeretlen területekről és 
felkutassa az ország kincseit. 
A második ötéves terv végeztével a 

szovjetterület addig ismeretlen részeinek 
125 százalékáról készült el minden részlet- 
re kiterjedő pontos földrajzi és földtani 
térképe. Hatezer mérnök, százezer seged- 
munkás végezte el ezt a feladatot, amely 
nyonlán felfedezték a világ leggazdagabb 

céjét Kuzneteken, rendkivül 
gazdag és könnyen hozzáférhető szénterü- 
leteket a szibériai Jenisszei folyam men- 
tén, a Moszkva közelében fekvő Pecsorá- 
Dban, a kazaksztáni és Amurvidéki szén- 
felepeket. 1932-ben fedezték fel Kurszk 
mellett az 1600 méter mélyen levő vas- 
bányát, amely egymagában képes az 
egész világot vasérccel ellátni. A Sark- 
körön tul fekvő Kola félszigeten az üveg 
és aluminiumtermeléshez szükséges anya- 
gokattártak fel olyan mennyiségben, mint 
még sehol soha. A Pamir lejtőin müszer- 
lencséhez szükséges anyagot találtak. Az 
lemberi számitás szerint kimerithetetlen 
Kaukázusi kőolajon kivül ujabb gazdag 
forrásokat találtak az Ural hegység nyu- 
gati lejtőin is. 
A meginditott földtani kutatások azon- 

ban nemcsak a föld mélyének kincseire. 
hanem a felszin eddig kihasználatlanul 
heverő erőforrásaira is kiterjedtek. Igy 
épitették meg 11 év alatt, 1921-től 1032-ig 
Lenyin kezdeményezésére a dnyepropet- 
rovszki vizerőmüvet, amely egyedülálló a 
maga nemében és több villanyerőt szol- 
gáltat, mint a Niagara-vizesés. Egész Uk- 
rajnát látja el világitással és hajtóerővel. 
Most épitik a kujbisevi erőmüvet, amely 
a legnagyobb lesz a világon. Ujabban tiz- 
ezerszámra épülnek a Szovjetszövetség te- 
rületén a legkorszerübb vizerőmütelepek. 
Igy sikerült elérni azt, amit a földkerek- 
ség egyetlen országában sem tudtak ed- 
dig megvalósitani, hogy minden anyagot 
a nyersanyaglelőhelyen dolgozhatnak fel, 
ami által a termelési költségeket nagy- 
ban csökkentették. : 
Az ipar ilyen példátlan fejlődése ter- 

mészetesen a nép életszinvonalának roha- 
mos emefkedését is magával hozta. Az 
ipar, a gépesitett mezőgazdaság rengeteg 
munkáskezet és értelmiségit követelt. 
Rengeteg uj iskola vált szükségessé. 
Ezenkivül a vasuthálózat, általában a köz- 
lekedési viszonyok nagymérvü kiépitése 
vált szükségessé. 

A szovjet vasuti hálózat ma már kifo- 
gástalanul müködik. A vonatokon csak 
Két osztály van, ugynevezett kemiény és 
puha. Tekintettel a nálunk szokatlanul 
nagy távolságokra, minden egyes utas- 
nak fekvőhelye van a szovjetvasutakon. 
Itt jegyezzük meg, hogy a szovjetvasut 
nyomtáva szélesebb az európainál, tehát 
a kocsik is lényegesen szélesebbek, igy 
természetesen az utas is kényelmesebben 
helyezkedhetik el. 

Jellemző, hogy a legeldugottabb szov- 
jet falunak is van rádiója. A rádió elő- 
fizetési dija mindössze havi 7 rubel. 
Az ujságot ott ülögépen szállitják 

z ország legtávolibb vidékeire, sőt a 
Pravda és az Ízvesztyia cimü lapok az 
egész Szovjetszövetség területén egyidő- 
ben jelennek meg. A Moszkvában elkészi- 
tett levonatokat ugyanis repülőgépen 
szállitják a legtávolabb fekvő városokba, 
ahol egy óra leforgása alatt már tizezres éldányazámt kerülnek a közönséghez. 
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Reggel, mielőtt elindult volna a gyárba, 
még odament a gyermekhez. A kicsi 

csendesen feküdt a tarkacihás ágyban, 

de a szeme már nyitva volt. 
- Ébren vagy életem? - kérdezte az 

asszony. Tenyerét a gyermek homlokához 
szoritotta s aggódva ügyelte, nem forró-e. 
De a gyermek szeme már tisztán kéklett, 
csak az arca volt még nagyon fakó s a 
szájaszéle cserepes. Sovány karjaival 
belekapaszkodott az anyja nyakába és 
reménykedve kérdezte: 
- Mit hozol Pocoknak? Nagymama 

azt mondta, hogy most vagyok öt éves, 
most van a születésem napja. Hozzál 
csokoládét! 
Az asszonynak nem volt egy fillérje 

sem s ezért a szokott választ akarta 
adni, hogy rossz voltál Pocok, nem hozok 
semmit, majd, ha jógyermek leszel. De 
ahogy ránézett a csapzott szöghajjal ke- 
retezett, sovány, szintelen kis arcra, nem 
jött a szájára a megszokott kifogás. 
- Hozok életem, hozok! 
A gyermek szeme felragyogott s öröm- 

mel rajzolta ki a dunybára, hogy milyen 
nagy legyen az ajándék. Az asszony 
megigazitotta feje alatt a párnát, aztán 
indult a munkába. Menet még odaszólt a 
konyhában foglalatoskodó öregasszonyuak: 
- Már nem lázas. De azért ne engedje 

még felkelni! 
Kint az utcán nyirkos, hideg köd 

csapta meg. A kabátja vékony volt és 
rövid. A nedvesség felkuszott a lábszárán 
s ugy érezte, mintha derékon alul meztelen 
volna. A villamoson enyhült egy kicsit a 
fázása. Mellette bőszoknyás falusi lány 
állott. Jól hozzá szoritották a tolongásbán. 
A nagytestü parasztlányból áradó meleg 
és a villamos ringása megnyugtatta. Csak 
akkor riadt fel, mikor céltalanul révedező 
pillantása az egyik csokoládé hirdetésre 
esett. A képen szép kövérarcu gyermek 
csokoládét majszolt. Alatta kis vers volt 
olvasható: 

Ha gyermekét szereti 
Tibi csokit vesz neki 

- Ma estére csokoládét igért a gyer- 
meknek. De honnan vegye hozzá a pénzt? 
Egy fillérje sincs. Legalább a hetijegyet 
ne váltotta volna meg, akkor most vehetne 
az árán. Pedig nagyon várja, ma van a 
születésnapja. Ötödik éve, hogy a világra 
jött szegény. apa nélkül, kinra, nyomoru- 
ságra. - Tépte, emésztette a gond és 
szomoruság. - Lám, csokoládégyárban 
dolgozik és még sem tud valamit venni 

a gyermeknek. 
Nehéz fájdalom ült a mellére, ami csak 

erősödött, ahogy belépve a gyárudvarba, 
megcsapta az ismert, fojtó pára. Egészen 
kifulladt, mire felért a harmadik emeletre, 
ahol a munkahelye volt. - Már megint 
a szivem - gondolta aggodalmasan és 
nehezet sóhajtott. Alighogy magára vette 
fehér munkaksbátját, már sivitott a 
munka kezdetét jelző csengő. 
Bent a teremben halk zugá sal indultak 

a gépek. Ment hogy elfoglalja helyét, de 

a munkavezető magához intette. 
- Ica, maga most átmegy segiteni a 

csomagolóbal - adta ki a rendelkezést. 
A csomagoló nagy, tágas terem volt 

hosszu asztalokkal, amelyek mellett fehér- 
köpenyes asszonyok, lányok csomagolták 
fényes papirosba a cukorkát és csokoládét. 
Az asszony is odaállt közéjük. Éppen 
„Tibit? csomagoltak, szép nagy szelet 
mogyorós csokoládét pirospettyes ezüst- 
papirba. 

- Hogy örülne Pocok - jutott megint 
eszébe. - El kéne venni egyet. - Ettől 
ugy megijedt, hogy remegni kezdett a 
lába s rögtön el is hesegette magától a 
kisértő gondolatot. A lopást nagy bünnek 
tartotta, még sohasem vett el senkitől 
semmit. A keze gépiesen csavarta a cso- 
koládét, a gondolata pedig a gyermeknél 
járt. A fájás a mellében csak nem akart 
enyhülni. Délben nem is hallotta a csen- 
getést, a társai szóltak, hogy hagyja már 
abba a munkát. Utolsónak ment ki s 
már majdnem az ajtónál volt, amikor az 
egyik áruval telt láda mellett a földön 
egy „Tibi-csokit" pillantott meg. Valaki 
ráléphetett, mert egyik sarka egészen 
szét volt lapulva. Körülnézett, de senkit 
sem látott a közelben. Hirtclen mozdulat- 
tal felemelte a fényes kis csomagot és 
elől a szive fölé rejtette. Hiszen ez ugyis 
hulladlék - nyugtatta meg dörömbelő 
szivét. 
Az izgalom mégis nagyon elgyengitette. 

Ebédnél alig tudott egy falatot leerő 
szakolni a torkán. Eltolta maga elől az 
ételt. Karját az asztal hideg bádoglapjára 
Hektette és ráhajtotta a fejét. A többiek 
kérdezgették: 
- Beteg vagy? 
Bólintott. Tudták róla, hogy szivbajos. 

Többször görcsöt kapott munkaközben. 
Olyankor habzott a szája és dobálta 
magát. Ugy néztek rá, mint valami cso- 
dára. Huzódtak tőle s egy kicsit tisztel- 
ték is. 

Délután csak erősödött a nyomás a 
mellében. Mind az járt az eszében, hogyha 
megtalálják nála a csokoládét, kidobják 
a gyárból. Sokszor már azon volt, ho 

1 eldobja a sima, kemény kis csomagot, de 
ilyenkor mindig a gyermek arcát látta, 
amint örömmel bontogatja -a csokoládét. 
- Meg aztán nem loptam - bátoritotta 
magát, - szét volt taposva, ugyis a 
szemétbe került volna. Alig várta a 
munka végét jelző csengetést... 

Lent a kapusháznál már hosszu sorban 
álltak a munkások. Mindegyik kezében 
tartotta zöldszinü munkalapját, amivel 
oda kellett menni a bélyegző órához, 
lebélyezezni a mun aidő kezdetét és 
végét. Szabálytalan időközökben az óra 
ölött vörösszinű tégy gyuladt ki s a 
készülék rekedt berregő hangot adott. 
Ezt azt jelentette, hogy annak, aki soron 
volt, be kell mennie a motozóba külön 
vizsgálatra. 
Az asszony remegve állt a sorban és 
az órát figyelte. A készülék ezen a napon 

REGGELTÓL ESTIG 
mintha még szeszélyesebb lett volna mint 
máskor. Néha hatan is elmentek, hogy 
nem gyulladt ki a lámpa, máskor mig 
háromszor egymás után is csengete . 
Ugy érezte, hogy megfullad mire a ké- 
szülékhez kerül. Gyáva mozdulattal cs1sz 
tatta be lapját a bélyegző alá. Ees 
vörös fény hasitott a szemébe. A kapns 
rászólt: a motozóba! 
Szeme előtt forgott a szoba. A motozó- 
ban már többen voltak. Öltözködtek, vagy 
szétszórt holmijaikat rendezgették. Magas, 
szőke nő teljesitett szolgálatot, aki arról 
volt hires hogy nagyon szigoruan motozot. 
- Nyissa ki a táskáját! - szólt rá 

az asszonyra, aki tehetetlenül állott előte. 
Ápolt, hófehér ujjaival utálkozva ko"ot 
az asszony táskájában, de azért mindent 
megnézett. Szétrázta a kenyérkendőt s 
még az ételhordó tetejét is levette. Aztán 
a zsebeiben mutatott. Előhuzta a zsel- 
kendőjét. Az asszony szégyelte, mert 
mocskos volt. Végül a testén tapogattak 
végig a hossza fehér ujjak. Kiméletlen 
durvasággal kusztak végig a combján, a 
csipőjén, a ruhája korcában, feljebb a 
melle felé. Ott sima kemény felületbe 
ütköztek. Az asszony érezte, hogy meg- 
fogták. Forrón szakadtak ki torkából a 
hangok: 

- Nem loptam kisasszony kérem! Beteg 
a kislányom, neki viszem! Ne jelentsen 
be, sohase tettem még! 

A magas szőke nő jéghidegen szólt : 
- Minden tolvaj ezt mondja. Adja ida 
a csokoládét! Holnap bejöhet a könyvéért! 

Az asszony értelmetlen pillantással 
meredt rá. - Tolvaj... Megkapja a 
könyvét... Mégállt egy pillanatig, amig 
a szavak az értelméig jutottak, aztán 
hörgő kiáltással rávetette magát a nőre. 
Tépte, marta az arcát, ahol érte. Bele- 
kapaszkodott a szőke fürtökbe, huzta 
rángatta magával, le a földre. 
- Te!... Te!... Nyomorult dög... 

sikoltozta eszelősen. 
Mire a kapus beszaladt, már a földön 

feküdtek mindaketten. Az asszony gör- 
csősen rángatózott és habzott a szája. 
Markában a tisztviselőnő szőke fürtjeit 
szoritotta. Alig birták szétfesziteni az 
ujjait. 
- Rájött a szivgörcs - mondták. Egy 

darabig élesztgették, de amikor látták 
hogy csak nem akar magához térni, 
mentőkért telefonáltak. 
A mentőkocsiból hordágyat emeltek ki 

és ráfektették az asszonyt. A homlokából 
vér szivárgott. Összetörte magát a köve- 
zeten. Már indulni akartak a hordággyal, 
amikor a mentőszolga fényes csomagocskát 
vett észre a földön. - Tibi csokoládé - 
villant meg benne az őröm. - Jó lesz a 
kisfiamnak. - Gyorsan a zsebébe dugta 
az ezüstös csomagot, aztán jókedvüen 
szólt oda a társának: 
- Indulhatunk! 
(1938.) Sipos Bella. 

Mi 
A Komszomol (Kommunista Irjusági 

Szövetség elnevezésének röviditése) a 

Szovjetszövetség ifjuságának tömegszer- 
vezete. Megalakult 1918-ban. Célja: az 
ifjuság nevelése a szovjet haza irálnti hü- 
ség, a hazafiasság és a népek baráltsága 
szellemében. A Komszomol azt a feladatot 
tüzte maga elé, hogy az iisuság széles 
tömegeit bevonja a szociálizmus és kom- 
munizmus gyakoriati felépitésébe a Szov- 
jetszövetségben. 
A Komszomol harmadik nagygyülésén 

10920-ban, Lenym nagy beszédet mondott. 
Beszédében a következőképpen határozta 
meg a Komszomol tagjainak fő feladatát: 
„Az épités nagy feladata előtt álltok, a- 
mit csak ugy odhattok meg, ha eleajátit- 
játok az összes korszevü tudományokat, 
ha a kommunizmust a készen kapott, be- 

a Komszomol? 
tanult szabályokból, tanácsokból, és mun- 
katervekből át tudjátok változtatni olyan 
élő anyaggá, amely egyesiti közvetlen 
munkátokat, ha a kommunizmust át tud- 

ijátok változtatni irányelvekké gyakorlati 
munkátokban. ; 

Lenyin halála után, '1924-ben a Kom- 
szomol nevét „Össz-szövetségi Lenyini 
Kommunista Ifjusági Szövetség"-re vál- 
toztatták. 
A Komszomolnak óriási szerepe van a 

Szovjetszövetség társadalmi életében. A 
Szovjetszövetség alkotmánya szerint az 
ifjusági szervezeteknek joguk van jelölte- 
ket állitani az ország összes szervezeteibe 

való választások alkalmával, A Szovjetsző- 
vetség politikai és közéleti, gazdasági és 
tudományos vezetőinek jelentékeny szá- 

lzaléka a "Komszomol nevefése. 

Minden öntudatos masyar ember a Romániai 
Macyar Néni Szövetsés tacla, a gyüjéseket rend- 
szeresen látosatia s véleményét elsősorban ott 
nyilvánitia 
, 

! 

A Komszomol résztvett a harcokban a 
Honvédő Háboru valamennyi arcvonalán, 
A Komszomol száz és százezer tagját tün- 
tette ki a szovjet kormány bátorságáér! 
és hősiességéért a német fasizmus ellem 
harcban. 

Sok ujitásnak kezdményezője a Komszo- 
mol mind az iparban, mind a mezőgazda- 
ságban. Mihajlov, a Komszomol Közpon- 
ti Bizottságának titkára az ifjuság londoni 
világkonferenciáján tartott beszédében el- 
mondotta, hogy a Szovjetszövetség üze- 
meiben most csupán az ifjusági brigá- 
dokban jelenleg több, mint egymillió ifju- 
mmnkás - dolgozik versenyben. A fa- 
lusi ifjuság körében nagyon elterjedt és 
nagy népszerüségnek örvend a traktoris- 
ták, a szálitómunkások, a cséplőbrigá- 
dok, a jobb termésért dolgozó ifjusági 
munkacsoportok versenye. 
A Szovjetszövetség ifjusága gyakorlati 

munkájában arra törekszik, hogy megszol- 
gálja és kiérdemelje azt a kitüntető el- 

nevezést, amelyet visel: Lenyimm Kommu- 
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A „Világosság" testvérlapunk egyik 
nemrégiben megjelent számában Jékely 
Zoltán, a ragyogó tehetségü költő, ki- 
tünő prózairó és bátorhangu műbiráló 
figyelemreméltó cikket irt „A vásárhelyi 
képzőművészeti kiállitás tanulságai" ci- 
men. A pompás irásmű érdemük szerint 
méltatja a kiállitáson résztvett művésze- 
ket és sok olyan szempontra figyelmeztet, 
amely egyébként elsikkadt volna. 

Mint minden vérbeli irás, Jékely cikke 
sem áll meg az égek egyszerü 

megállapitásánál, hanem a tények fölé 
boltozza az általános érvényü eredményt 
is. Azért is nevezi cikkét tanulságoknak. 
Nem állhatom meg, hogy e tanulságok 
legfontosabbját ne idézzem: 
„A kiállitás tárgyi, tartalmi részét ille- 

tően szembetünő, hogy az élenjáró er- 
délyi képzőmüvészek ugyszólván az „Éva 
Mükereskedés"-szerü intézményekbe 
számüztek minden jelszót és propagan- 
dát... Azonban ezen a ponton nem áll- 
hatjuk meg, hogy ne vessünk egy össze- 
hasonlitó pillantást a jelen erdélyi irodal- 
mának jellemző tüneteire. Az irodalmi 
hangadók ugyanis... az iróktól nem ke- 
vesebbet kivánnak, mint hogy lehetőleg 
tőmondatokban és feltétlenül a jelen va- 
lóságairól irjanak, felvilágositó, népmü- 
velő célzattal s hogy müűvüket az idő ki- 
vánatos selejtező szürőjének kikerülésé- Pü 
vel, egyenesen a kulturára szomjas, elha- 
nyagolt tömegek közé juttassák..." 
Nem tartozom az irodalom hangadói 

közé s véletlenül sem kivánnék ilyen szin- 
feltünni, amiért Jékely Zoltán tetsze- 
érvelése ellen meg merek kockáztatni 

egyetlen szelid ellenvetést. Ezt is csupán 
azért, hogy helyesbitsek. A helyzet u- 

anis az, hogy az irodalmi hangadók se- 
Isem követelnek tömondatokat és jelen- 

iMdejű valóságokat és népművelő célzatokat 
az idő selejtező szüröjének kikeülésével. 
Az ugynevezett „irodalmi hangadók", 
már a mennyire szerény értesüléseim ter- 
jednek, nem ezt követelik s igy seholsem 
lehaó fel „a képzőmüvészet jelesei s az 
rodalom hangadói közt mutatkozó eme 
gkere kétirányuság", amely Jékely 
oltánt lappangó lelki nyugtalanságainak 

irásban való levezetésre kényszeritette. 
Az én benyomásom szerint - ami lehet 
fermészetesen téves - az erdélyi irodalmi 
hangadók és általában véve az uj élet 
megvalósulásáért küzdő, értelmiségi vo- 
nalon mozgó személyek az irótól csupán 
azt kérik, követelik, esengik, hogy saját 
lértelmét, lelkét, érdeklődését, tájékozódá- 
sát tekintve lépjen ki abból a tartózko- 
dásból, abból az elutasitó magatartásból, 
amelyet eddig saját sorsának eseményei- 
vel szemben tanusitott. 
Mondjunk példát és azonnal vilá- 
gos lesz a . 
Mielőtt kitört a hitleri világháboru, 

a Jékelytől most „irodalmi hangadóknak" 
nevezett emberfélék és irófelék számos 
esztendőn át zörgettek az irók és egyéb 
telltorgatók ablakain azzal a kérelemmel, 
hogy Istent ismernek, nézzenek körül 
a világban, figyeljék meg, hogy mi törté- 
nik és ha megfigyelték, akkor hallgassa- 
nak a saját józan eszükre. Semmi egyéb- 
re, csak a saját józan eszükre. Egyesek 
hallgattak is a szép szóra. De valljuk be, 
sokan rá sem hereditettek. Nem rosszin- 
dulatból, nem gonoszságóbl, nem az ere- 
dendő bün befolyása alatt. Hanem csupán 
kényelemszereteiből és másirányu elfog- 
laltságaik miatt. Az eredmény a tökéletes 
tájékozatlanság mindazokban a kérdések- 
ben, amelyek nemcsak az egyént, de a 
nemzetet is érintették. 
A nagy nemzeti báltatások órái- 
Dan a magyar iró tétován kapkodott és 
még ma is tétován kapkod Mhőz-fához, 
togy a viharban meg tudjon állani. Mikor 

történelem elsöpréssel fenyegette azt a 
muűvelődést, amelyben felnőtt, azt a nyel- 
vet, amelyet anyjáénak dédelgetett, azt az 
irodalmat, amelyet az elsők között szere- 
tett volna látmi, akkor sok magyar iró 
döbbenten vallotta be magának, hogy 
nem lát kivezető utat. Ráébredt már arra, 
hogy a régi nem jó és hogy valami más 
kellene. De, mi ez a más, azt nem 
t teltederni. ateolt áll gyámolt- 

ijedten, feje körül a megsemmi- 

A magyar nép, a magyar irodalom és 
a magyar költők érdeke pedig nem a meg- 

az élet a ra; 

NÉPI EGYSÉG 

TANULSÁGOK TANULSÁGAI 
alkotás. A Jékely által csöppnyi tartóz- 
kodással „irodalmi hangadóknak" neve- 
zettek éppen ezt szeretnék. Hiszen lehe- 
tetlen, hogy az iró, aki népe szellemi leg- 
javát jelenti, ne tudjon tájékozódni korá- 
nak nagy eseményei, az emberiség törté- 
nései, nemzetének élet-halál kérdései kö- 
zött. Lehetetlen, hogy ennek következté- 
ben minden pillanatban pusztulás fenye- 
gesse őt is, népét is. 
Az iróhoz intézett követelés tehát csu- 

pán az, hogy nyissa ki a szemét és tartsa 
tárva a fülét. Igyekezzék meghallgatni az 
i á és akkor meg fogja találni a 
szépséget. Jékely jól ismeri Keats hires/ 
sorát: „Beauty is truth, truth beauty"3 - 
e nagy angol költő szavát most igazolja 
előttünk a történelem. Az igazság ugyan- 

az, mint a szépség és igazság nélkül szép- 
ség sincs. 
„Az irodalmi hangadók' bizonyára 

meg vannak győződve arról, hogy az 
igazság meghallgatása az iró számára ele- 
gendő, mert a józan belátás elvégzi a 
többit. Vannak természetesen esetek, mi- 
kor az irótól mást is követelnek - de 
nem a hangadók, hanem a kényszerüsé- 
gek. Például vers helyett kiáltványt kell 
fogalmaznia. De ez akkor következik be, 
amikor harc van és küzdelem van. Pél- 
dául küzdelem a nemzeti szabadságjogok- 
ért. Ilyenkor sem okvetlenül kötelező a 
részvétel, ez a természettől függ. De a 
részvétel még nem jelenti, hogy kivonja 
magát az idő itélete alól, mint ahogy a 
részt nem vevőről sem mondta ki máris, 

az idó, hogy az illető a második Shal 
peare. 
„Az idő döntőbirói üsztét"2 Jékely 

hasonlóan senkinek sincs eszében kéts 
bevonni. Azt is mindnyájan tudjuk 
még az irodalmi hangadók is - hog 
tehetséget nem jegyre vagy igazolványra 
osztogatják. De ennek semmi köze sincs 
a kérdéshez. Jékely nyugtalan érzéken 
ségében azt állitja, hogy egyesek a jele 
mértékével akarják felelősségre vonni az 
irót azért, ami csak a jövővel mérhető 
Holott téved. A jelen csak azt kivánja az 
irótól, hogy éppen a jövendő érdekében 
ne botoljon. meg minden kőben, ne buk 
fencezzék bele minden iszapos árokba, ne 
tévedjen el az erdőben, ha teheti. 
Ha nem teheti - az más kérdés. Az az 

ő dolga. A jövő majd eldönti, hogy igaza 
volt-e vagy sem. 

SZEMLÉR FERENC 

Égy idegen meglátogatja Buassát 
Az idegen leszáll a brassói állomáson és 

megdöbbenve látja, hogy az egykori ha- 
talmas pályaudvar valósággal eltünt a 
föld szinéről. A másik oldalon azonban 
az ugyancsak légitámadások során el- 

sztult vasuti mühelyekben már lázasan 
folyik a munka. Egyre több vasuti kocsi 
és mozdony kerül ki belőlük, hogy mi- 
előbb rendes legyen az ország vérkerin- 
gése. A romokban heverő gyári negye-! 

Jeljes üzemmel! 
A hatalmas ipari központ majdnem va- 

lamennyi gyára teljes üzemmel do'gozik. 
Az öntudatos munkásság kezenyomán las- 
san, de feltartóztathatatlanul kezd ömleni 
a termelvények tömege a fogyasztó felé. 
Élerte-halálra menő harc folyik szemeink 
előtt a dolgozók és az üzérek között. 
Ez utóbbiak kétségbeesetten erőlködnek, 
hogy az árakat ismét felhajtsák. A keres- 
kedők sokszor komoly zavarban vannak. 
Eltennék az áruikat, arra számitva, hogy 
az árak emelkedése folytán többet keres- 
hetnének, de másrészt azzal is kell szá- 

dekben is megkezdődött már az ujjáépi- 
tés. Benn a városban zsufolt forgalom. 
Feltünően sok az uj üzlet. A kirakatok 
akárcsak a régi békevilágban, éppen csak 
az árak nem emlékeztetnek békére. Feltü- 
nő, hogy egész Brassóban, amelynek la- 
kossága hozzávetőleges számitás szerint 
is meghaladja a 100 ezer lelket, egyetlen 
hentesüzlet sincs. Annál jobban elszapo- 
rodtak a rőfös- és cipőüzletek. 

moljanak, hogy egyre kevesebben lesznek, 
akik azt meg is tudják fizetni. Azonkivül 
egyre gyül az uj áru, hiszen a gyárak nap- 
ról-napra termelnek. 
A dolgozók ellátási szervei is kezde- 

nek életre kapni. A szövetkezetekben egy- 
re több a szükségleti cikk összehasonlit- 
hatatlanul olcsóbban, mint a szabadkeres- 
kedelemben. A vidéki, ha Brassóba jön, 
először a szövetkezetekben próbálkozik a 
vásárlással és szer felett meg van botrán- 
kozva, mikor a nagy árkülönbséget látja. 

Az üzérek ebben a városban főleg az 

Rákosi Mátyás a magyar jövőért 
Most jutott el hozzánk Rákosi Mátyás- 

nak a „Magyar jövőért" cimü könyve, 
mely a budapesti „Szikra"" kiadóvállalat 
gondozásában látott napvilágot. 
A könyv cikkek, rádióelőadások, jegy- 

zetek gyűjteménye - nem szépirodalmi, 
hanem politikai mű. Érdekességben és sti- 
lusban azonban vetekszik bármilyen iro- 
dalmi sikerrel. 

Öt esztendő keresztmetszetét kapjuk 
benne. Azét az öt esztendőét, amely alatt 
Hitler maga köré gyüjtve a fasizmus nyilt 
vagy lappangó erőit, támadásra indult a 
világ népeinek szabadsága ellen. A cikkek 
és rádiószózatok tárgya változatlanul egy: 
a magyarság lelkiismeretének ébzesztése. 

Mintha sötét éjszakában kitartó kopogta- 

tást hallanánk a mélyen aluvók ajtaján 

- döngve, mélyen, szakadatlanul hallat 

szanak az ütések, de senkisem akar feléb- 

redni. A hivatalos magyarság bedugta a 

fülét, paplant huzott a fejére és nem a- 

karta meghallani a figyelmeztető igéket. 
Amint így utólag olvassuk a makacsul 

visszatérő intéseket, figyelmeztetéseket, 
felhivásokat, szinte kisértetiesnek tünik a 

szerző tisztánlátása. Évekkel azelőtt meg- 
mondott olyan dolgokat, amelyre mások 

csak egy ország romlása árán jöttek rá. 
Folyvást felhivta a figyelmet azokra a ve- 
szedelmekre, amelyeket józanul el lehetett 
volna kerülni. Könyörtelenül lelep ezte a- 

zokat, akik a magyar népet a pusztulás 
szélére juttatták. 

Nagyon tanulságos ez a könyv. Min- 
denkinek el kellene olvasnia. Már csak 
azért is, hogy tanulságai elősegitsék an- 
nak a politikai tisztánlátásnak kifejlődé- 

sét, amelyet a haladó demokrácia szeret- 
ne az emberekben felébreszteni. A haladó 
demokrácia ugyanis csupán ennyit kö- 
vetel. Tisztánlátást. A többi aztán ma- 
gától jön. 

(Csikszereda) Az egész Székelyföldön 

a legnagyobb drágaség Csikszeredában 

van. Ez érthető is, hiszen mezőgazdasá- 

giag Csik a legszegényebb: ugyszólván 

minden behozatalra szorul. Hei piaci árai 

messze tulemelkednek a legnagyobb er- 

délyi városok: Brassó, Arad, Kolozsvar 

- árain is. 

Különösen a közalkalmazottak, üsztvi- 

selők, tanárok és tanitók vannak igen su- 

lyos helyzetben. 

A tanárok és tanitók ezért mozgalmat 

inditottak, amelyhez a város valamennyi 

alkalmazotta csat akoott. Kérésselorduk 

tak az Hletékes felsőbb hatóságokhoz 

Kérésük az, hogy Csikszeredát, amely me- 

gyeközpont is, a herradik fize iosztáy- 

Dbbi a második vagy első csoportba osszak 
be. Mletékes körök, ahol annyi jóakarat 

Csikban? 
nyilatkozik meg a Székelyföli kérdései 
iránt, remélhetőleg nem zerkéznak el a 
kérés teljesítése elől. 
Csik kereskedőtársadalma tgen sulyos 

törülmények között végzr munkájat, hogy 
a csikinép gazdasági ellea ában résztve- 
gyen A nehézségek érezhetőek, mert hi 
szen a vármegye kereskedőinek csaknem 
valamennyi árucikket más, tárolabbi ke- 
reskedelmi központban kell beszerezniök. 
Ezért határozta el Csikszereda és vidéke 
kereskedő-társadalma, hogy megalakitja 
szervezetét, mert a tömörülés megkönnyiti 
az árubeszerzést. : 

nöknek, Gál Imrét és David Ferencet 
alelnököknek, Farsay Sándort titkarnak, 
Csiki Albertet és Szabó Tonát jegyzőknek, 
Borbély Sámuelt pedig pénztárnoknak vá- 
lasztották meg. 

rek erről a piacról is kiszorulnak. 

élelmiszerekre vetették rá magukat. A 
megye legjobban termő területei szász 
kezekben vannak még, akik tudatosan sza- 
botálnak. A megcsökkent állatállomány 
és a nehéz szállitási viszonyok miatt ke- 
vés a tejtermék és a hus. Tejet az egész 
városban nem lehet hivatalos áron kapnti. 
A vaj ára már 15.000 lej körül jár. AZ 
alma kilója 1200 lej, pedig a közeli kör- 
nyéken bő termés volt az idén. Hagymát, 
burgonyát, káposztát alig lehet beszerezni. 
Ami mégis van, azt az ellátási intézmé- 
nyek juttatták a dolgozóknak. Jövőre sza 
porodik az állatállomány, több területet 
vesznek ujból művelés alá, s igy az üzé- 

Mióta szabaddá tették a gépkocsi adás 
vételt, a városban tucatjával kelnek életre 
a gépkocsijavitó műhelyek. Egyedül 
Hosszu utcában 21 gépkocsijavitóüzem 
dolgozik. Valamennyinek az udvara zsu 
folva van javitásra váró járművekkel. / 
szállitási viszonyok jelentős javulásárt vál 
hatjuk a jövő évre. 

Tlagyanok Buassóban 
A bécsi döntés miatt nagyon megapadt 

a magyarság száma. Az iparosok nem 
szerződtethettek magyar tanoncot, töme- 
gesen bocsájtották el magyar voltuk miatt 
a munkásokat az iparvállalatok. A felsza- 
badulás után ujra gyakrabban lehet ma- 
gyar szót halani az utcén, a Széke yföld- 
fől is be-belátogatnak a döntés után el- 
távozottak. 
Gyors egymásutánban nyiltak meg a 

fasiszta uralom alatt szünetelésre kén 
szeritett magyar iskolák is. A közhivata- 
lokból eltüntek a „Vorbiti numai romá- 
neste" feliratu táblák. Az ügyeket tő 
nyire udvariasan intézik el. 

Feltünő Brassóban az értelmiségi 
ijesztően alacsony száma. Ezt is jórészt 
a bécsi döntés rovására irhatjuk, mert a 
parancsuralom ideje alatt az értelmiségi 
ugyszólván minden pályáról kiszorult. 
Pedig a város magyarságának nagy szül 
sége van öntudatos, haladószellemű, erős 
értelmiségi rétegre. Rajtunk is mulik, 
a hivatalokban csak elenyésző szárr 
magyar tisztvisclő van. 

Ami eltünt a vácosból 
en, aki ezelőtt két évvel té Az ideg 

Brassóba, joggal hihette, hogy 
Németországban jár. Az üzletekben 
metül kérdezték meg a vevőt, hogy n 
tetszik, amerre a szem ellátott, csupa 
met felirat, horogkereszt és elhan 
dott győzeimi jelvény. Minden kiraka 
ott diszelgett az elmaradhatatlan nagy 
betü, amiről a végén kiderült, hogy : 
Victoriát jelent, hanem azt, hogy „Ve 
tettünk". Németül: Verloren 

Eltüntek a hirhedt, fényes Transzni 
ria feliratu üzletek is, ahol a Szovji 
vetségből rabolt árut lehetett kapni.
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SZERVEZET! ÉLET 

-A MNSZ Brassói szervezetének 
városi intézőbizottsága vasárnap, de- 
öember 0-én délután ő órakor rendkivül 
fontos ülfést tart a szervezet Mester- 
utcai székházában, melyre kérik a tagok 
feltétlen megjelenését annál is inkább, 
mert ezen az ülésem a központi végre- 
hajtóbizottság néhány tagja is jelen 

lesz. 

A MNSZ Mester utcai székházában 
szombat délután 4 órai kMezdettel a nők 
tartjá meg szokásos szombat délutáni 
gyülésüket, amelyre kérik a tagok minél 

mnnagyobb számban való megjelenését. 
a 

A Brassól Magyar Népi Dalárda nem- 
vég, lezajlott nagysikerü művészelőadása 
után most a szegény gyermekek karácso- 
nyi felsegélyezését vette tervbe. Soroza- 
fös hólapda délutánokat rendez, amelye- 
ken a szegény gyermekek javára gyüjte- 
mnek. A' gyüjtés enedményét a dalárda ka- 

szél az arra szorultak között. ; 

A Brassói magántisztvisefők szalkszer- 
vezetének közmüvelődési osztályám vasár- 
nap, decemben 16-án délfelőtt 10 órai 
kezdetlel magyszabásu karácsonyi előa- 
dást rendez a Redut termében. Jegyeket 
a Bacija szinházi ügynökségnél és az elő- 

adás mepján a pénztármál lehet kapni e ; 
A Cenfialatt régi jégpálya az Idén uj- 
5ó1 megnyit. Ezuttal azonban már a ma- 
gánüsziviselők szakszervezetének kezelé- 
gében, A' szakszervezet tagjai, valamint a 
Haladó Ifjak kedvezmányes áru bérletet 

Hapha a Dnassói magántisztviselők 
szakszervezetének titkárságánál. 

A Btassói öndó ipészmesterek szö- 
vetkezete kéri valamennyi tagját, Hogy az 

ügyében hétfőn, december 
10-én délután 3 órakor tartandó gyülésen 
tetjes számban jelenjenek meg. Kérik to- 
a mind magyar, mind román iparos- 
ársalkat, hogy teljes erejükkel támogas- 

sáld szövetkezetüket, mert csalt ezen az 
uton juthatnak jó és oksó anyaghoz. 

A M.N. SZ. brassól szervezetének 
ifjusági csoportja 

december 9-én vasárnap d. u. 4 órai 
kezdettel a szervezet Mester utcai 

székházában 

nagyszabásu táncos 

Mikulás-délutánt 
rendez, 

melyre mindenkit szeretettel meghiv. 
A renét a közismert Kerekes 

renekar szolgáltatja. 

MINDENKINEK ssját érdeke mielőtt 

házat, telket a g.ez eke resni kötelezettség nélkül 

.VISCONTI" 
Ingatlanforgalmi irodát 

srassó, Welss Mihal-utca 6. Tel. 

irodai 15-99, lakás 15-08 

megbizóink részére kercsünk házakat és telket. 

esemat 

Rövid külföldi hirek 

A LENINGRÁDI Szovjet Muzeum most 
ünnepi fennállásának 50 éves évforduló- 
ját. A háboru alatt a nmuzeum kincseit az 
Urafba menekitették, de most ujból visz- 
szavitték Leningrádba. A muzeum épü- 

letét annakidején két német bomba érte. 
A NEMETÓRSZAGI amerikai sajtóiro- 

da szerint Funk Walter német háborus 
bünös öngyikosságot kisérelt meg. Je- 

lenleg kórházban ápolfják és remélik, Hogy 
rövidesen felgyégyul. 
A SZOVJET távirati iroda felentése sze- 

riént Petrov, a Szovjetszövetség kinai nagy- 
követe és Vang-SiCse kinai külügymi- 
niszter kicserélte az ez évben Moszkvá- 
ban kötött szovjet-kinai barátsági szerző- 

Kereskedő nagygyülés Brassóban 

gos viszonyfatban is ; essék m 
kereskedelmet érintő szakmai sérelmeiket, 
országos jellegü értekezletet hivtak egybe, 
Az országos központ a brassói kerületi 

központot kérte fel a nagygyülés meg- 
rendezésére, amelyen a romániai kereske- 
delmi intézmények valamennyi képviselőie 

(Brassó) Az ország e tömörült ki 

A tartományi vezetőség ezuton kéri a 

egyesületek elnökségeit, akik a kiküldött 
meghivót nem kapták meg, hogy küldjék 
ki megbizottaikat és erről értesitsék a Re- 
gional X-a USIC. vezetőségét, Brassó, Str. 
Smardamn 5. Távbeszélő 13-02. 

II 

Foglalkozás 

APRÓHIRDETÉSEK 
Hangversenyzongora, fekete, kereszthuros és 

keményfaháló eladó. e Brassó, Str. Regina 
Maria 6. 3441-a 

Perfekt szakácsnőt félnapra alkal k. Tabak, Eladó szürke valódi opozon prémgallér és egy 
Brassó, Kapu utea 30. 3379-f sárga róka. Brassó, Titu Maiorescu 7. 3450-a 

Matricakészitő ámlak 1j. ön- jJókarban lévő használt házitolefont, esetleg hu- 
álló kást keresünk ira. Brassó, Arvaháx- salokkal és elemb dezéssel voszüuk. Telefon 
utea 39. 3899-f 17-39. Brassó. 3449-a 

Szakképzett kcsmester, román és magyar Eladók: patefon lemesekkol, asztal, székok ós 
nyelvtudással, nagyobb vállalatnál kavezotői egy k i pult. Türkös, 205 szám. 3445-a 
állást keres. Cim a kiadóban. 3403-t 

Egy főznitadó mindenest vagy bejárónőt jó fize- 
téssel azonnalra alkalmazok. Braesó, Str. Dr. Mari- 
neseu 2. 1 

Jómunkás ecipészsegédeket, akik a varroti- 
1 is ért k, jó á: Ial ,Elve- 

Eladó korcsolya, 28-20 üsletilámpa, (golyó 25 
em) csizma 41 és fekete madrág. Gune, Braszó, 
Baritiu 28. 3444 

j 
tia" cipőüzlet, Brassó, Piata Libertátii 5. (B 

Matrica-lakatost alkalmasunk. Csak komoly 
gyakorlattal biró erő jöhet számitásba. Metalo, Str. 
Lungá 188. 3418-1 

Egyedülálló férünél mint házvezetőnő, esetleg 
anyahelyettesnek is január 1-re sürgősen állást ke- 
resek. Cim: Goosch, Brassó, Regele Mihai 2.3420-f 

B405- Veszek alkalmilag varrógépet, buatort és hass- 
nált ruhát. Brassó, Str. Regina Maria 17. Hacsmált 

hatrlat ; 3440-a 

) 

á ingattan ne ] 
Sürgősen eladó kisebb családi hás Suburbiu- 

ban. „Visconti" ingatlanforgalmi Brassó, 
Weiss Mihai 6. 3428-i 

Házak, telkek eladók Landaunál. Brassó, Gene- 
ral Mosoiu 25. Telefon: 17-238. 34836-i 

iroda. 

Jól föznitudó bejárónőt félnapra alkalmazok. 
Albu Constantin, Brassó, Kapu utca 30. 3454-1 

8x12 méteres faistálió cseréppel eladó. Dálnok 
180 házszám. Háromszék vm. ; 3360-a 

Vadbőrök (farkas, vaddisznó, őzike, szarvas) bér- 
ését vállal I s timáraág, Rraesó, Str. 

Fántáná Rosie 3. Telefon 24-47. 3428-f 

Mesterkönyvvel rendelkező férfifehérnemü 
szabásznő állást kercs. Ajánlatokat a kiadóba kérek. 

3422-f 

Önálló férüfehérnemü varrónőt és tanulólányt 
jó fizetéssel alkalmazok. Brassó, Regele Carol 6. 

3 4b55-f 

r 

Keresek megvételre Rosonthal kávésszervizt, 
külföldi tszettükröt, p zőnyeget, perzsa- 
asztalteritőt, festményeket és nippeket. Ajánlatokat 
a kiadóhivatalba kérek. 3345-a 

Adás-vétel 

700 mi terület mühellyel melléképületekkel köz- 
ponthoz közel eladó. Landau, Brassó, General Mo- 
s0iu 25. Telefon 17-28. 3358-i 

l Kereskedelem ésloar 
Harisnya, cérna, gombok. gyöngyök, brosok és 

számtalan más rövidára cikk nagy választókban 
olcsó árakban Progres"-nél, Brassó Hiracher 
utca 1 ; 2521 

Festek jutányosen bőrruhát, női táskát, kesz- 
tyüt, egész és félcipőt, valamint bármilyen bőrből 
készült targyat. Brassó. Föővány utca 18. 3157-v 

Gumibocskor nagybani eladás, állandóan kap- 
ható. I. Slamovits, Brassó, Str. Muráseniler 7. (Arva- 
báz utca. 3437-k 

Todor lon jun. 

iró- ehmezrő- számoló- könyvelő- sokszorositó- 
gépjavitó szaknühelye - uj gépek lerakata 

BRAS0V sSv. Reg Carol 31 (volt , Ollmpia 
Iroda az udvarban 

TELEPON 29-.47. - Keresk. Kam. bei. sz. 4708/1941. 

Autobusz indul 

Bucurcstibe 
és vissza minden nap 

retsel 7 és déli órakor 

„Románia" (C. I. z. A. képviselet 

Brassóban: Kapu-utca 49, Telefon 32-36. 

Bucurestiben: Str. Isvor 2, Telefon 3-65-21 

Kereskedők 
figyelmébe! 
Rövid- és galanteri áruk nagy vá- 

lasztékban Progrese-nél, 
Brassó, Mirscher utca 1. 

Ékszer, óra. rádió és 
villamossáéi üzletemet 

Sepsiszentéöréyöm, (Telefon66.) 
Lenin ut8 a'att régi helyiségemben 

ulra megnyitottam. 

Törtaranyat, erüstöt és drágakö- 
veket legmagasabb napiárban 
veszek, javitásokat vállalok. 

Ehrlich Sándor. 

Gáspár Andor 
olcsón és precizen vállal 

órajavitásokat 
Sepsiszentgyörgy, Malinovazki Marsal u. 

10. (volt Csiki utca). 
Aranymüvesmunkákat is vállalok 

Eladó egy régi használt favágógép. Brassó. Str. 
Sft. Petru 85. 3365-a 1 Bértet 
Motorkerékpárt 350 em'-ig (lehet segédmoto- 

res is) keresek megvételre. Ajánlatokat ármegjelö- 
léssel Bartos Gáspár Sepsiszentgyörgy, Churchill 
utca 25-re kérek. 3393-a 

Keresek megvételre favágógépet. Cim a kiadó- 
ban. 3400-a 

Egy darab vas szobakályha eladó. Brassó, Str. 
Primáverii 8. 3401-a 

Veszek jó főzőkályhát, Cim: Brassó, Calea 
Victoriei 21. Apart. 2. 3404-a 

Eladók: egy antik ebédlőkredenc, egy gyer- 
mékágy, két ágy, két szekrény, egy heverő, asztal, 
székek stb. Cim: Brassó, Regina Mária 55. 3408-a 

Majdnem uj szmokingöltöny középtermetre el- 
adó. Brassó, Str. Buzdugan (Egres utca) 10, II. 
emelet délután 4-6 óráig. 3415-a 

Papirzsákokat 
Hezt, bab, lenc borsó, asralt- 
möles burgonya részére kaphat 

Váradi A. papirlerakatánál 
Brassó, Rózsatér 4. - Telefon: 29.03. 

A MNSZ brassómegyei szervezete 

gazdasági iskolát végzett 

okleveles gazanevelőt 
alkalmaz. Ajánlatokat a szervezet 
cimére kérünk. 

MNSZ. Brassó, Str. Viad Tepes 16. 

Olvassátok 
és terjesszétek 

a Népi Egységet 

Eladó 45 lóerős Lanz-Buldog gyártmányu trak- 
tor ekével együtt. Ratiroi Viktor, Arapatak. 3416-a 

Stelázsit. pultot, vitrint, textil kötöttáruüzlet ré- 
szére keresek. Ajánlatokat „Sürgős" jeligére a ki- 
adóba kérek. 3417-a 

Ela dó vastengelyü négykerekü kis kéziszekér és 
egy 2x2 vizmentes ponyva. Kovács Kálmán. Sepsi- 
szentgyörgy Malinovszky Marsal utca 43 3421-a 

Eladó utazóbunda, férő és női bőrkabát. Brassó, 
Regina Maria 26 3421-a 

Keresek megvételre női Singer süllyesztő varró- 
gépet. Cim a kiadóban. 3425-a 

Malacok héthetesek eladók. Brassó, Str. Octa- 
vian 13. 3427-a 

Két üzlethelviség és egy nagy raktár kiadó. 
Türkös 205 szám. 8452-b 

Keresek azonnalra Z szoba, konyha, fürdő- 
szobás, modern butorozott központi lakást, évi bért, 
esetleg lelépést fizetek előre. „Viscontis ingatlan- 
forgalmi iroda, Brassó, Weiss Mihai 6. Telefon 
15-99. 3431-b 

Üres garconiert keresek, Ajánlatokat a kiadóba 
„Központ, gáz" jeligére kérek. 3433-b 

Pianinőt vennék bérbe. Cim a kiadóban 3443-b 

I vVegyes 

Orökbeadnék 11 éves leánykát. Bővebbet Tóth 
Ilésné, Brassó, Carmen Sylva 58. 3262-v 

Kérem azt a gkét férfiut, akik május havában 
egy 13 éves fuval főzőkályhát néztek, szivéskedje- 
nek lakásomra jönni. Benedek, Brassó, Calea Vic- 
toriei 32. 3383-v 

Felkérem azt a személyt, aki november 30-án 
tévedésből a kovásznai autóbaszról egy zöld bőrön- 
döt elcserélt, legróvidebb időn belül tartalmával 
együtt hozza vissza Ördög Mózes, Sepsiszentgyörgy, 
Bánki Donáth at 39 szám alá, mert ellenkező eset- 
ben a rendőrségnél feljelentést teszek, mivel az ille- 
tőt ismerem. Saját böröndjét fenti cim alatt át- 
veheti. 3434- 

Ha valaki tud a hazatért foglyok közül, Cetzó 
Nándor, Tula és Kozló H. táborban, téglagyárban 
tolmács volt, Fazakas Lajos II. tábor kórházi be- 

Eladó elsőrendüű férfiöltöny, ugyanott egy Der- 
mata körömcipő és finom sportszövet 1.60 cm. Meg- 
tekinthető délután 3-6-ig. Brassó, Katalin utca 16. 
Hátul az udvarban. 3430-a 

ásban volt, Fadgyas Károly I. táborban volt, 
értesitsék aggódó hozzátartozóikat. Fazakas Juhánna, 
Sepsiszentgyörgy, Csiki utca 43. 

Felkérem mindazokat, akik tadnak Török Azdrás 
2 

Egy baba és egy babagyermeksportkocsi eladó. 
Brassó, Hosszu ntca 62. földszint 2. 3432-a 

T-es k tályua katona hollétéről, aki 1944-ben 
az 1007-es batallonnál teljesitett munkassolgálatot, 
rtesitsék Török Andrásnét, Hal 

Eladók: háló, varrógép. szekrény, négyfókos 
sublód, heverő, asztal, fotelek, székek, beszarábiai 
szőnyeg és egyéb. Brassó, Vár utca 112. S3439-a 

VI-ik gimnáziumi tankönyveket keresek meg- 
vételre. Cim a kiadóban. 2442-a 

Kérem, aki ted valamit elihévizi születésü Gis- 
Jenőről, aki májasban a soproni fogolytábor- 

értesitss Jaka onát Hogbiz, 
Mare. 

Rővid - galanteri - kötőöttáru 
stb. nagyban és kicsinyben, 
nagy választékban 

Weiszfeiler Tegtvérek- 
nél. Brassó, Piata Libertáfii Nr. 27. 

Telefon: 11-71. 

Használja Ön is 
az egész világ által ismert 

paRnRcot 
BUuUENOS-AYRES 
készitményeket ? 

Americain skin food crém a bárso- 
nyos bőr egyetlen titka 

Ppancot 
suUzNoOs-AYRES 

Chassing és special crém 
a régi minőségben, 
ranRcoOt 
sUENOS-AYRESs 

puder a legkitünőbb minőségben 
10 szinárnyalatban és a többi 

PpanRncot 
készitmények, 

BUENOS-AVYRES 

Kaphatók minden jobb szaküzletbe- 

Nyomatott: Tipografia Drimn Nou"" Brasov, Str Regele Mihai 14. 


